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1026  Aroma Line Plus Espresso Machines

 
F Machines à café espresso 
- Machines électroniques avec doseur “volumétrique”, clavier de commandes avec 
touches rétroéclairés (double contact).  
- Groupe réalisé en laiton (finition chromé), thermie garantie, avec pré-infusion, élec-
trovanne pour chaque groupe. Programme de nettoyage automatique des groupes.  
- Sortie d’eau chaude, pour thé, tisanes, etc... Avec programmation de la quantité.  
- Chaudière en cuivre, avec échangeur thermique pour chaque groupe, double sonde 
de contrôle pour éviter le chauffage à sec, chauffage par résistance électrique, control 
du niveau d’eau automatique, dispositif d’alarme visuel (touches clavier clignotantes).  
- Aimant anticalcaire placé à la sortie de l’échangeur thermique de chaque groupe.  
- Motopompe incorporé.  
- Interrupteur générale On/Off, avec voyant lumineux et un manomètre analogique 
pour visualiser la pression de la pompe.  
- Chauffe tasses supérieur, munis d’interrupteur ON/OFF, avec un treillis amovible an-
tibactériens et lavable en machine.  
- Tablette inferieure munie d’une décharge, avec grilles supérieures amovibles le tout 
réalisé en acier inox, entretien aisé.  
- Carrosserie réalisée en acier inox et acier peint. 4 pieds inferieurs réglables. 
 
N Espresso koffiemachines 
- Elektronische machines met “volumetrische” doseereenheid, bedieningspaneel met 
verlichte toetsen met achtergrondverlichting (dubbel contact).  
- Eenheid gemaakt van messing (verchroomd), gegarandeerde warmte, met voorin-
fusie, magneetventiel voor elke groep. Automatisch groepsreinigingsprogramma.  
- Warmwaterafvoer, voor thee, kruidenthee, enz... Met hoeveelheidsprogrammering.  
- Koperen boiler, met warmtewisselaar voor elke groep, dubbele controlesonde om 
droge verwarming te voorkomen, elektrische weerstand verwarming, automatische 
waterniveauregeling, visuele alarmering (knipperende toetsen op het toetsenbord).  
- Antikalkmagneet geplaatst aan de uitgang van de warmtewisselaar van elke groep.  
- Ingebouwde motorpomp.  
- Algemene aan/uit-schakelaar, met indicatielampje en een analoge manometer om 
de pompdruk weer te geven.  
- Bovenste kopjesverwarmer, uitgerust met AAN/UIT-schakelaar, met uitneembaar an-
tibacterieel en in de machine wasbaar raster.  
- Onderste plank met afvoer, met verwijderbare bovenroosters, allemaal van roestvrij 
staal, gemakkelijk te onderhouden.  
- Carrosserie van roestvrij staal en gelakt staal. 4 verstelbare poten. 
 
D Espresso-Kaffeemaschinen 
- Elektronische Maschinen mit “volumetrischem” Spender, Bedientastatur mit 
beleuchteten Tasten (Doppelkontakt). 
- Gruppe aus Messing (verchromt), Thermogarantie, mit “ Vorinfusion “, Magnetventil 
für jede Gruppe. Automatisches Gruppenreinigungsprogramm 
- Heißwasserauslauf für Tee, Kräutertees usw. Mit Mengenprogrammierung 
- Kupferkessel, mit Wärmetauscher für jede Gruppe, Doppelsteuersonde zur Verhin-
derung von Trockenerhitzung, elektrische Widerstandsheizung, automatische Wasser-
standskontrolle, optischer Alarmgeber (blinkende Tastaturtasten) 
- Kalkschutzmagnet am Ausgang des Wärmetauschers jeder Gruppe 
- Eingebaute Motorpumpe 
- Ein / Aus- Hauptschalter mit Kontrollleuchte und analogem Manometer zur Anzeige 
des Pumpendrucks 
- Oberer Tassenwärmer mit EIN / AUS-Schalter, antibakteriellem herausnehmbarem 
Netz und maschinenwaschbar. 
- Unteres Regal mit Entleerung, mit abnehmbaren oberen Gittern aus Edelstahl, 
pflegeleicht 
- Körper aus Edelstahl und lackiertem Stahl. 4 verstellbare Füsse  

F Les toutes nouvelles machines à café espresso électroniques Aroma Line 
sont dotées d’un microprocesseur programmable incluant : A) Programmation 
des doses de café, pour chaque groupe. B) Gestion du remplissage automa-
tique de la chaudière. C) Gestion de l’horloge et de la date. D) Mémorisation 
des cafés préparés “totaux”. E) Gestion de la température de la chaudière opti-
male par THERMOPID F) Alarme visuelle pour manque d’eau dans la chaudière. 
G) Dosage automatique de l’eau chaude. H) Alarme pour l’entretien de la ma-
chine et pour la régénération de l’adoucisseur d’eau. I) Programme de l’auto 
nettoyage des groupes à café... etc. J) Possibilité d’activation / désactivation 
manuelle de la fonction ECO MODE pour une réduction de la consommation 
d’énergie (température de la chaudière à 80°C). K) Visualisation de diverses 
alarmes... etc Display avec affichage digital : (5 langues : italien, anglais, 
français, allemand, espagnol,). 
 
N De geheel nieuwe Aroma Line elektronische espresso machines zijn uit-
gerust met een programmeerbare microprocessor inclusief: A) Programmering 
van de koffiedoseringen voor elke groep. B) Beheer van het automatisch vullen 
van de boiler. C) Klok- en datumbeheer. D) Opslag van “totaal” bereide koffies. 
E) Beheer van de optimale temperatuur van de boiler door THERMOPID F) Vi-
sueel alarm bij gebrek aan water in de boiler. G) Automatische warmwater-
dosering. H) Alarm voor machineonderhoud en regeneratie van de 
waterontharder. I) Zelfreinigingsprogramma voor koffiegroepen.... enz. J) Mo-
gelijkheid om de ECO MODE-functie handmatig in/uit te schakelen voor een 
vermindering van het energieverbruik (keteltemperatuur bij 80°C). K) Weer-
gave van verschillende alarmen.... enz. Weergave met digitale weergave: (5 
talen: Italiaans, Engels, Frans, Duits, Spaans). 
 
D Die neuesten elektronischen Espressomaschinen Aroma Line verfügen über 
einen programmierbaren Mikroprozessor, der folgendes umfasst: A) Program-
mieren der Kaffeeportionierer für jede Gruppe. B) Automatischen Befüllung des 
Kessels. C) Uhr und des Datums Einstellung. D) Speichern von “total” zubereit-
eten Kaffees. E) Steuerung der optimalen Kesseltemperatur durch “ THER-
MOPID “. F) Optischer Alarm bei Wassermangel im Kessel. G) Automatische 
Dosierung von heißem Wasser. H) Alarm für Maschinenwartung und Regenera-
tion des Wasserenthärters. I) Selbstreinigungsprogramm für Kaffeegruppen ... 
etc. J) Möglichkeit der manuellen Aktivierung / Deaktivierung der ECO MODE - 
Funktion zur Reduzierung des Energieverbrauchs (Kesseltemperatur bei 80°C). 
K) Visualisierung verschiedener Alarme ... usw. Anzeige mit Digitalanzeige: (5 
Sprachen: Italienisch, Englisch, Französisch, Deutsch, Spanisch,).  
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 Aroma Line Plus Espresso Machines   

F Machine à café 3 groupes, automatique.(avec display)-NOIR  
- Café espresso et café américain (grille repose-tasse relevable).  
- Chaudière capacité 18 litres.  
- 2 robinets de vapeur, tube et tête vaporisant tout inox.  
- 1 sortie d'eau chaude, contrôle électronique, programmable.  
- Livrée avec 4 becs verseurs, 3x (2 tasses) et 1x (1 tasse) et filtre "aveugle" per-
mettant l'entretien journalier des groupes. 
 
N Espresso machine 3 groepen, automatisch (met display)-ZWART 
- Espresso en Americano koffie (met inklapbaar rooster voor kopjes) 
- Boiler met een inhoud van 18 liter 
- 2 Stoompijpen volledig in inox 
- 1 warmwateruitloop, elektronische regeling, programmeerbaar.  
- Geleverd met 4 koffiehouders, 3x (2 koppen), 1x (1 tas) en onzichtbaar filter voor 
het dagelijks onderhoud van de groepen. 
 
D Expressomaschine, 3-gruppig, automatisch (mit Display)-SCHWARZ 
- Espresso und amerikanischen Kaffee (Gitter zum Anheben der Tassen). 
- Kesselvolumen 18 Liter. 
- 2 Dampfventile, Rohr und Sprühkopf aus Edelstahl 
- 1 Warmwasserausgang, elektronische Steuerung, programmierbar. 
- Lieferung mit 4 Ausgüssen, 3x (2 Tassen) und 1x (1 Tasse) und "Blind" - Filter für 
die tägliche Wartung von Gruppen.

 mm : 960x600xh595                               kW : 4,6                                      230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,4987

 AROMA/3EB 4 679,00 EUR

   

F Machine à café 3 groupes, automatique.(avec display)- BLANC 
 
N Espresso machine 3 groepen, automatisch (met display)- WIT  
 
D Expressomaschine, 3-gruppig, automatisch (mit Display)-WEIß 

 mm : 960x600xh595                               kW : 4,6                                      230/1N 50-60Hz

0,4987

 AROMA/3EW 4 679,00 EUR

F Machine à café 2 groupes, automatique (avec display) - NOIR 
- Café espresso et café américain (grille repose-tasse relevable).  
- Chaudière capacité 11 litres.  
- 2 robinets à vapeur, tube et tête vaporisant tout inox  
- 1 sortie d’eau chaude, contrôle électronique, programmable.  
- Livrée avec 3 becs verseurs, 2x (2 tasses) et 1x (1 tasse) et filtre “aveugle” per-
mettant l’entretien journalier des groupes. 
 
N Koffiemachine 2 groepen, automatisch (met display) - ZWART 
- Espresso en Americano koffie (met inklapbaar rooster voor kopjes) 
- Boiler met een inhoud van 11 liter 
- 2 Stoompijpen volledig in inox 
- 1 warmwateruitloop, elektronische regeling, programmeerbaar.  
- Geleverd met 3 koffiehouders, 2x (2 koppen), 1x (1 tas) en onzichtbaar filter voor 
het dagelijks onderhoud van de groepen. 
 
D Expressomaschine, 2-gruppig, automatisch (mit Display) - SCHWARZ 
- Espresso und amerikanischen Kaffee (Gitter zum Anheben der Tassen). 
- Kesselvolumen 11 Liter. 
- 2 Dampfventile, Rohr und Sprühkopf aus Edelstahl 
- 1 Warmwasserausgang, elektronische Steuerung, programmierbar. 
- Lieferung mit 3 Ausgüssen, 2x (2 Tassen) und 1x (1 Tasse) und “Blind” - Filter für 
die tägliche Wartung von Gruppen.

 mm : 750x600xh595                               kW : 3,7                                      230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,3969

 AROMA/2EB 3 721,00 EUR

   

F Machine à café 2 groupes, automatique (avec display) - BLANC 
 
N Koffiemachine 2 groepen, automatisch (met display) - WIT 
 
D Expressomaschine, 2-gruppig, automatisch (mit Display) - WEIß

 mm : 750x600xh595                               kW : 3,7                                      230/1N 50-60Hz

0,3969

 AROMA/2EW 3 721,00 EUR

AUTOMATIC
ESPRESSO & AMERICANO

AUTOMATIC
ESPRESSO & AMERICANO
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F Machines à café 
- Groupe réalisé en laiton (finition chromé), thermie garantie, avec pré-infusion, élec-
trovanne pour chaque groupe. Programme de nettoyage automatique des groupes.  
- Robinet d'eau chaude, pour thé, tisanes, etc...  
- Chaudière en cuivre, avec échangeur thermique pour chaque groupe, double sonde 
de contrôle pour éviter le chauffage à sec, chauffage par résistance électrique, control 
du niveau d'eau automatique, dispositif d'alarme visuel (touches clavier clignotantes).  
- Chauffe tasses supérieur avec un treillis amovible antibactériens et lavable en ma-
chine.  
- Aimant anticalcaire placé à la sortie de l'échangeur thermique de chaque groupe.  
- Motopompe incorporé, manomètre analogique permettant de visualiser la pression.  
- Interrupteur générale On/Off, avec voyant lumineux.  
- Tablette inférieure munie d'une décharge, avec grilles supérieures amovibles le tout 
réalisé en acier inox, entretien aisé.  
- Carrosserie réalisée en acier inox et acier peint. 4 pieds inférieurs réglables. 
 
N Koffiemachines 
- Eenheid gemaakt van messing (verchroomd), gegarandeerde warmte, met voorin-
fusie, magneetventiel voor elke eenheid. Automatisch programma voor het reinigen 
van de groepen.  
- Warmwaterkraan, voor thee, kruidenthee, enz...  
- Koperen boiler, met warmtewisselaar voor elke groep, dubbele controlesonde om 
droge verwarming te voorkomen, elektrische weerstand verwarming, automatische 
waterstandregeling, visuele alarminstallatie (indicatielampje).  
- Bovenste kopjeswarmer met uitneembaar antibacterieel raster en wasbaar in de 
machine.  
- Antikalkmagneet geplaatst aan de uitgang van de warmtewisselaar van elke inge-
bouwde motorpompunit, analoge manometer om de druk te visualiseren.  
- Hoofdschakelaar aan/uit, met indicatielampje.  
- Onderste plank met afvoer, met verwijderbare bovenroosters, allemaal van roestvrij 
staal, gemakkelijk te onderhouden.  
- Carrosserie van roestvrij staal en gelakt staal. 4 verstelbare poten. 
 
D Kaffeemaschinen 
- Gruppe aus Messing (verchromt), garantiert thermisch, mit Magnetventil für Infusion 
jeder Gruppe. Automatisches Gruppenreinigungsprogramm. 
- Warmwasserhahn für Tee, Kräutertees usw. 
- Kupferkessel mit Wärmetauscher jeder Gruppe, doppeltem Fühler zur Vermeidung 
von Trockenerhitzung, elektrische Widerstandsheizung, automatische Wasserstand-
skontrolle, optische Alarmvorrichtung (blinkende Tasten auf der Tastatur). 
- Oberer Tassenwärmer mit herausnehmbarem antibakteriellem Netz und maschinen-
waschbar. 
- Kalkschutzmagnet am Ausgang des Wärmetauschers jeder Gruppe. 
- Eingebaute Motorpumpe, analoges Manometer zur Anzeige des Drucks. 
- Ein / Aus-Hauptschalter mit Kontrollleuchte. 
- Unteres Regal mit Entleerung, mit abnehmbaren oberen Gittern aus Edelstahl, 
pflegeleicht. 
- Körper aus Edelstahl und lackiertem Stahl. 4 verstellbare Füsse.  

F Les machines à café espresso électroniques Compact Line ont étés spé-
cialement conçues pour tout établissements disposant d'un espace limité, 
mais ne voulant faire aucune concessions à la qualité. Clavier de commandes 
avec touches rétroéclairés, automatique, programmable incluant : A) Program-
mation des doses de café, pour chaque groupe. B) Gestion du remplissage au-
tomatique de la chaudière C) Programme de auto nettoyage des groupes à 
café... etc. 
 
N De Compact Line elektronische espressomachines zijn speciaal ontworpen 
voor elk etablissement met beperkte ruimte, maar zonder dat de kwaliteit in 
het gedrang komt. Bedieningspaneel met verlichte, automatische, program-
meerbare toetsen inclusief: A) Programmering van de koffiedoseringen voor 
elke groep. B) Beheer van het automatisch vullen van de boiler. C) Zelfreinig-
ingsprogramma voor koffiegroepen.... enz. 
 
D Die Elektronische Espresso-Kaffeemaschinen der Compact Line wurden 
speziell für jede Einrichtung mit begrenztem Raum konzipiert,  
die jedoch keine Kompromisse bei der Qualität eingehen. Bedientastatur mit 
hintergrundbeleuchteten Tasten, automatisch, programmierbar, einschließlich: 
A) Programmierung der Kaffeedosierungen jeder Gruppe. B) Verwaltung der 
automatischen Befüllung des Kessels. C) Programm zur Selbstreinigung der 
Kaffeegruppen ... usw.  

PLUSPLUSINFO
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 Compact Line Plus Espresso Machines   

F Machine à café 1 groupe, automatique. - NOIR 
- Machines électroniques avec doseur "volumétrique", touches rétroéclairés.  
- Café espresso et café américain (grille repose-tasse relevable).  
- Chaudière capacité 5 litres.  
- 1 robinet à vapeur, tube et tête vaporisant tout inox. 1 robinet d'eau chaude.  
- Livrée avec 2 becs verseurs, 1x (2 tasses) et 1x (1 tasse) et filtre "aveugle". 
 
N Koffiemachine 1 groep, automatisch - ZWART 
- Elektronische machines met "volumetrische" doseereenheid, verlichte toetsen 
met achtergrondverlichting.  
- Espresso en Americano koffie (met inklapbaar rooster voor kopjes).  
- Boiler met een inhoud van 5 liter.  
- Stoompijp volledig in inox. Heet water pijp volledig in inox.  
- Geleverd met 2 koffiehouders, 1 x (2 koppen), 1 x (1 tas) en onzichtbaar filter. 
 
D Kaffeemaschine 1-gruppe automatisch - SCHWARZ 
- Elektronische Maschinen mit "volumetrischem" Spender, beleuchteten Tasten.  
- Espresso und amerikanischen Kaffee (Gitter zum Anheben der Tassen). 
- Kesselvolumen 5 Liter. 
- 1 Dampfventil, Rohr und Sprühkopf aus Edelstahl.1 Warmwasserhahn 
- Lieferung mit 2 Ausgießern, 1x (2 Tassen) und 1x (1 Tasse) und "Blind" - Filter.

 mm : 475x563xh530                              kW : 1,95                                     230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,2450

 COMPACT/1EB 2 378,00 EUR

   

F Machine à café expresso 2 groupes, automatique - NOIR 
- Machines électroniques avec doseur "volumétrique", touches rétroéclairés.  
- Café espresso et café américain (grille repose-tasse relevable).  
- Chaudière capacité 6,5 litres.  
- 1 robinet à vapeur, tube et tête vaporisant tout inox. 1 robinet d'eau chaude.  
- Livrée avec 3 becs verseurs, 2x (2 tasses) et 1x (1 tasse) et filtre "aveugle". 
 
N Espresso apparaat 2 groepen, automatisch - ZWART 
- Elektronische machines met "volumetrische" doseereenheid, verlichte toetsen 
met achtergrondverlichting.  
- Espresso en Americano koffie (met inklapbaar rooster voor kopjes) 
- Boiler met een inhoud van 6,5 liter 
- Stoompijp volledig in inox Heet water pijp volledig in inox 
- Geleverd met 3 koffiehouders, 2x (2 koppen), 1x (1 tas) en "onzichtbaar" filter. 
 
D Espressomaschine 2-gruppig, automatisch - SCHWARZ 
- Elektronische Maschinen mit "volumetrischem" Spender, beleuchteten Tasten.  
- Espresso und amerikanischen Kaffee (Gitter zum Anheben der Tassen). 
- Kesselvolumen 6,5 Liter. 
- 1 Dampfventil, Rohr und Sprühkopf aus Edelstahl.1 Warmwasserhahn.  
- Lieferung mit 3 Ausgießern, 2x (2 Tassen) und 1x (1 Tasse) und "Blind" - Filter.

 mm : 475x563xh530                               kW : 2,7                                      230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,2457

 COMPACT/2EB 2 701,00 EUR

   

F Machine à café expresso 2 groupes, semi-automatique - NOIR 
- Machines semi-automatiques, interrupteur On/Off.  
- Café espresso et café américain (grille repose-tasse relevable).  
- Chaudière capacité 6,5 litres.  
- 1 robinet à vapeur, tube et tête vaporisant tout inox. 1 robinet d'eau chaude, avec 
tube en acier inox.  
- Livrée avec 3 becs verseurs, 2x (2 tasses) et 1x (1 tasse) et filtre "aveugle". 
 
N Espresso apparaat 2 groepen, half-automatisch - ZWART 
- Halfautomatische machines, Aan/Uit schakelaar.  
- Espresso en Americano koffie (met inklapbaar rooster voor kopjes).  
- Boiler met een inhoud van 6,5 liter.  
- Stoompijp volledig in inox Heet water pijp volledig in inox.  
- Geleverd met 3 koffiehouders, 2 x (2 koppen), 1 x (1 tas) en "onzichtbaar" filter. 
 
D Espressomaschine 2-gruppig, halbautomatisch - SCHWARZ 
- Halbautomatische Maschine, Ein- / Ausschalter. 
- Espresso und amerikanischen Kaffee (Gitter zum Anheben der Tassen). 
- Kesselinhalt 6,5 Liter. 
- 1 Dampfventil, Rohr und Sprühkopf aus Edelstahl.1 Warmwasserhahn mit Edel-
stahlrohr. 
- Lieferung mit 3 Ausgüssen, 2x (2 Tassen) und 1x (1 Tasse) und "Blind" - Filter.

 mm : 475x563xh530                               kW : 2,7                                      230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,2457

 COMPACT/2PB 2 349,00 EUR

   

AUTOMATIC
ESPRESSO & AMERICANO

AUTOMATIC
ESPRESSO & AMERICANO

SEMI-AUTOMATIC
ESPRESSO & AMERICANO



1030 Espresso Machines 

F Dispositif pour “Cappuccino” sur lance vapeur 
N Apparaat voor “Cappuccino” op stoomlans  
D Vorrichtung für “Cappuccino” auf Dampfspritzdüse  
FOR: AROMA PLUS  

mm : 150x140xh120

AC-CPL/RF 128,00 EUR

F Base avec tiroir a marc de cafe        
N Basis met lade voor koffiedik         
D basis mit schublade für kaffeesatz      
FOR : COFFEE GRINDERS   

mm : 250x375xh85

 BA/25-MC 256,00 EUR

F Adoucisseur d eau en inox 8 litres 
N Waterverzachter in R.V.S. 8 liter 
D Wasserentkalker aus Edelstahl 8 Liter 
FOR: ALL  

mm : 185x185xh400

DVA8 101,00 EUR

F Adoucisseur d eau en inox 12 litres 
N Waterverzachter in R.V.S. 12 liter 
D Wasserenthärter aus Edelstahl 12 Liter 
FOR: ALL   

mm : 185x185xh500

 DVA12 120,00 EUR

F Adoucisseur d'eau chrono-volumétrique, 6 Lit, monobloc 
- Débit (max.) 1,2 mc/h = 1200 Lit/h 
- Capacité résine : 5Lit. 
- Capacité cyclique : 1,35 mc/h  (20°f) = 1350 Lit 
 
N Waterontharder Chrono - en volumemeter, 6L, monoblok 
- Debiet (max.) 1,2 mc/h = 1200 Lit/h 
- Harsinhoud: 5Lit. 
- Cyclisch vermogen : 1,35 mc/h (20°f) = 1350 Lit. 
 
D Wasserenthärter Chrono- und Volumenmeter, 6l, Monoblock 
- Durchflussmenge (max.) 1,2 mc/h = 1200 Lit/h 
- Fassungsvermögen des Harzes: 5Lit. 
- Zyklische Kapazität : 1,35 mc/h (20°f) = 1350 Lit.

 mm : 220x430xh530                              kW : 0,03                                     230/1N 50-60Hz

A
Z
3

0,0518

 ADD-6/MX 696,00 EUR

   CHRONO VOLUMETRIC
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 Grinder Line Coffee Grinders

F Moulin à café avec doseur 
- Cloche capacité 1 kg. 
- Réglage doseur de 5 à 12 g. 
- Meule Ø 60 mm. 
- Durée de service en continu 30 min. 
- Degré de protection IP 21. 
NB: valeur du bruit acoustique (80 dB). 
 
N Koffiemolen met doseerder 
- Inhoud klok: 1 kg. 
- Doseringsaanpassing van 5 tot 12 g. 
- Slijpschijf Ø 60 mm. 
- Ononderbroken werktijd 30 min. 
- Beschermingsgraad IP21. 
N.B.: akoestische geluidswaarde (80 dB). 
 
D Kaffeemühle mit Dosierer 
- Kapazität des Vorratsbehälter: 1 Kg. 
- Einstellung Dosierer von 5 bis 12 g. 
- Mahlstein Ø 60 mm. 
- Kontinuierliche Bedienung 30 Min.  
- Schutzgrad IP 21. 
NB: Lärmwert (80 dB).

 mm : 180x310xh560                               kW : 0,3                                           230/1N 50Hz

3
Y

0,088

 TAURO-NEW/B 433,00 EUR

   

F Moulin à café “automatique” avec doseur 
- Cloche capacité 2 kg. Réglage doseur de 5 à 12 g. 
- Meule Ø 60 mm. Durée de service en continu 30 min. 
- Degré de protection IP 21. 
- N.B. : valeur du bruit acoustique (80 dB). 
 
N Koffiemolen met doseerder 
- Inhoud klok: 2 kg. Doseringsaanpassing van 5 tot 12 g. 
- Slijpschijf Ø 60 mm. Ononderbroken werktijd 30 min. 
- Beschermingsgraad IP21. 
- N.B.: waarde van de akoestische ruis (80 dB). 
 
D Kaffeemühle “automatisch” mit Dosierer 
- Kapazität des Vorratsbehälter: 2 Kg. Einstellung Dosierer von 5 bis 12g. 
- Mahlstein Ø 60 mm. Kontinuierliche Bedienung 30 Min.  
- Schutzgrad IP 21. 
NB: Lärmwert (80 dB).

 mm : 210x355xh650                              kW : 0,36                                          230/1N 50Hz

3
Y

0,119

 AUTO-80/B 500,00 EUR

   

F Moulin à café “automatique” avec doseur 
- Châssis anti-vibrations. Cloche capacité 1,5 kg. 
- Réglage doseur de 5 à 12 g. Meule Ø 65 mm. 
- Durée de service en continu 30 min. Degré de protection IP 21. 
NB: valeur du bruit acoustique (63 dB). 
 
N Automatische koffiemolen met doseerder 
- Antitrilling onderstel. Inhoud klok: 1,5 kg. 
- Doseringsaanpassing van 5 tot 12 g. Slijpschijf Ø 65 mm. 
- Ononderbroken werktijd 30 min. Beschermingsgraad IP21. 
N.B.: Geluidswaarde (63 dB). 
 
D Kaffeemühle “automatisch” mit Dosierer 
- Gehäuse ohne Vibriationen. Kapazität des Vorratsbehälter: 1,5 Kg. 
- Einstellung Dosierer von 5 bis 12 g. Mahlstein Ø 65 mm. 
- Kontinuierliche Bedienung 30 Min. Schutzgrad IP 21. 
NB: Lärmwert (63 dB).

 mm : 270x460xh630                               kW : 0,5                                           230/1N 50Hz

3
Y

0,1613

 BEL-63/B 647,00 EUR

   SILENT PERFORMANCE

AUTOMATIC



1032  Filter Line Coffee Filter Machines

F Percolateur a café ,1 groupe et 2 plaques chauffantes - Semi-automatique 
- Construction en acier inox. Capacité: 12 tasses en 6 minutes.  
- Remplissage manuel du réservoir, capacité réservoir 2,2 litres.  
- Douchette d'aspersion pour une meilleure infusion du café.  
- Pour démarrer l'infusion interrupteur " II ", le voyant lumineux (Brewing) s'allume 
pour indication du cycle en cours.  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité pour éviter le 
chauffage à sec.  
- NB: livré avec 2 carafes de 1,8 litres. 
 
N Koffiepercolator - 1 groep + 2 verwarmplaten - Halfautomatisch 
- Roestvrijstalen constructie. Capaciteit: 12 kopjes in 6 minuten.  
- Handmatig vullen, reservoirinhoud 2,2 liter.  
- Sproeihand douche voor een betere koffiebereiding.  
- Om de infuusschakelaar "II" te starten, gaat het indicatielampje (Brewing) bran-
den om de huidige cyclus aan te geven.  
- Inhoud van de ketel 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging om droge 
verwarming te voorkomen.  
- NB: geleverd met 2 kannen van 1,8 liter. 
 
D Filter Kaffeemaschine - 1-gruppig + 2 Wärmhalteplatten - Halbautoma-

tisch 
- Edelstahlkonstruktion. Produktivität: 12 Tassen in 6 Minuten.  
- Manuelle Befüllung des Tanks, Tankinhalt 2,2 Liter.  
- Spraydusche für bessere Kaffeezubereitung.  
- Um den Brühvorgang zu starten, leuchtet die Kontrollleuchte (Brühvorgang), um 
den aktuellen Zyklus anzuzeigen. 
- Boilerinhalt 0,3 Liter aus Edelstahl. Sicherheitsvorrichtung zur Vermeidung von 
Trockenerhitzung.  
- NB: Lieferung mit 2 Karaffen à 1,8 Liter.

 mm : 196x360xh430                              kW : 2,25                                     230/1N 50-60Hz

3
Y

0,059

 PCF-S2/F 399,00 EUR

   

F Percolateur a café ,1 groupe et 2 plaques chauffantes - Automatique  
- Construction en acier inox. Capacité : 12 tasses en 6 minutes.  
- Remplissage automatique du réservoir ou remplissage manuel, capacité réservoir 
2,2 litres.  
- Douchette d'aspersion pour une meilleure infusion du café.  
- Pour démarrer l'infusion interrupteur " II " et appuyer ensuite sur le bouton " 
Brew ", les voyants lumineux s'allument pendant que le cycle est en cours".  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité pour éviter le 
chauffage à sec.  
- NB: livré avec 2 carafes de 1,8 litres. 
 
N Koffiepercolator - 1 groep + 2 verwarmplaten - Automatisch 
- Roestvrijstalen constructie. Capaciteit: 12 kopjes in 6 minuten.  
- Automatisch vullen van het reservoir of handmatige vulling, reservoirinhoud 2,2 
liter.  
- Sproeihand douche voor een betere koffiebereiding.  
- Om de infuusschakelaar "II" te starten, gaat het indicatielampje (Brewing) bran-
den om de huidige cyclus aan te geven.  
- Inhoud van de ketel 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging om droge 
verwarming te voorkomen. 
- NB: geleverd met 2 kannen van 1,8 liter. 
 
D Filter Kaffeemaschine - 1-gruppig + 2 Wärmhalteplatten - Automatisch  
- Edelstahlkonstruktion. Kapazität: 12 Tassen in 6 Minuten.  
- Automatisches Befüllen des Tanks oder manuelles Befüllen, Tankinhalt 2,2 Liter.  
- Spraydusche für bessere Kaffeezubereitung.  
- Um den Brühvorgang zu starten, leuchtet die Kontrollleuchte (Brühvorgang), um 
den aktuellen Zyklus anzuzeigen. 
- Boilerinhalt 0,3 Liter aus Edelstahl. Sicherheitsvorrichtung zur Vermeidung von 
Trockenerhitzung. 
- NB: Lieferung mit 2 Karaffen à 1,8 Liter.

 mm : 196x360xh430                              kW : 2,25                                     230/1N 50-60Hz

Z
3
Y

0,059

 PCF-A2/F 551,00 EUR

   

F Les machines à filtration rapide Diamond sont d’une 
grande simplicité d’utilisation, construction de qualité, er-
gonomiques, durables et d’entretien aisé. Les 2 plaques 
chauffantes permettent un maintien en température opti-
mal durant de nombreuses heures. 
 
N De Diamond snelle filtratie machines zijn eenvoudig te 
gebruiken, van hoge kwaliteit, ergonomisch, duurzaam en 
gemakkelijk te onderhouden. De 2 verwarmingsplaten zor-
gen voor een optimaal temperatuurbehoud gedurende vele 
uren. 
 
D Diamond Schnellfilterkaffeemaschinen sind einfach zu 
bedienen, hochwertig konstruiert, ergonomisch, langlebig 
und wartungsfreundlich. 2 Kochplatten ermöglichen eine 
optimale Temperaturhaltung für viele Stunden.  

PLUSINFO
 ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

AUTOMATIC

SEMI-AUTOMATIC
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F Percolateur a café, 1 groupe avec thermos 2,2Lit - Semi-automatique 
- Construction en acier inox.  
- Remplissage manuel du réservoir, capacité réservoir 2,2 litres.  
- Douchette d’aspersion pour une meilleure infusion du café. 
- Pour démarrer l’infusion interrupteur “ On/Off”, le voyant lumineux (Brewing) s’al-
lume pour indication du cycle en cours.  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité contre la 
chauffe à sec.  
- NB: livré avec 1 thermos isotherme en acier inox de 2,2 litres. 
 
N Koffiepercolator - 1 groep met thermos 2,2 Lit. - Halfautomatisch 
- Roestvrijstalen constructie.  
- Handmatig vullen van het reservoir, reservoirinhoud 2,2 liter.  
- Sproeizeef voor maximale extractie van aroma’s uit de koffie.  
- Om de aan/uit-infusieschakelaar te starten, brandt het (Brewing) indicatorlampje 
voor de huidige cyclus.  
- Inhoud van de ketel 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging tegen droge 
verwarming.  
- NB: geleverd met 1 isotherme thermosfles in roestvrij staal van 2,2 liter. 
 
D Filter Kaffeemaschine - 1-gruppig mit Thermos 2,2 Lit. - Halbautomatisch 
- Konstruktion aus rostfreiem Stahl.  
- Automatisches Befüllen des Tanks, Tankinhalt 2,2 Liter.  
- Um den Infusionsschalter.  
- “Ein / Aus” zu starten und dann die Taste “Brühen” zu drücken, leuchten die Kon-
trollleuchten “Füllen” und “Heizen” während des Zyklus. Kesselleistung 0.3 Liter, 
aus rostfreiem Stahl. 
- NB: Lieferung mit einer isolierten 2,2-Liter-Thermoskanne aus rostfreiem Stahl.

 mm : 196x360xh563                                 kW : 2                                       230/1N 50-60Hz

3
Y

0,089

 PTH-S1/T 465,00 EUR

   

F Percolateur a café, 1 groupe avec thermos 2,2Lit - Automatique  
- Construction en acier inox. 
- Remplissage automatique du réservoir, ou remplissage manuel, capacité réser-
voir 2,2 litres.  
- Douchette d’aspersion pour une meilleure infusion du café.  
- Pour démarrer l’infusion interrupteur “ On/Off “ et appuyer ensuite sur le bouton “ 
Brew”, les voyants lumineux s’allument pendant que le cycle est en cours.  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité pour éviter le 
chauffage à sec.  
- NB: livré avec 1 thermos isotherme en acier inox de 2,2 litres. 
 
N Kofffiepercolator - 1 groep met thermos 2,2 Lit. - Automatisch 
- Roestvrijstalen constructie.  
- Automatisch vullen van het reservoir, of handmatige vulling, reservoirinhoud 2,2 
liter.  
- Sproeizeef voor maximale extractie van aroma’s uit de koffie.  
- Om de aan/uit-infusieschakelaar te starten en vervolgens op de “Brew”-knop te 
drukken, lichten de LED’s op terwijl de cyclus loopt.  
- Inhoud van de boiler 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging om droge 
verwarming te voorkomen.  
- NB: geleverd met 1 isotherme thermosfles in roestvrij staal van 2,2 liter. 
 
D Filter Kaffeemaschine - 1-gruppig mit Thermos 2,2 Lit. - Automatisch 
- Konstruktion aus Edelstahl. 
- Automatische Befüllung des Tanks oder manuelle Befüllung, Tankinhalt 2,2 Liter.  
- Sprüh-Handbrause für eine bessere Kaffeezubereitung.  
- Um den Ein/Aus-Infusionsschalter zu starten und dann die Brühtaste zu drücken, 
leuchten die LEDs während des laufenden Zyklus.  
- Kesselinhalt 0,3 Liter, aus Edelstahl. Sicherheitsvorrichtung gegen Trockenerwär-
mung.  
- NB: Lieferung mit 1 isothermen Thermoskanne aus Edelstahl von 2,2 Liter.

 mm : 196x360xh563                                 kW : 2                                       230/1N 50-60Hz

Z
3
Y

0,089

 PTH-A1/T 603,00 EUR

   

F Les machines à filtration rapide Diamond sont d'une 
grande simplicité d'utilisation, construction de haute qual-
ité, ergonomiques, durables et d'entretien aisé. Prépara-
tion du café directement dans un thermos isotherme avec 
intérieur en céramique. 
 
N Diamond snelle filtratie machines zijn zeer eenvoudig 
te gebruiken, hoge kwaliteit constructie, ergonomisch, du-
urzaam en gemakkelijk te onderhouden. Koffiebereiding 
direct in een isotherme thermosfles met keramische bin-
nenkant. 
 
D Diamond Kaffeefiltermaschinen sind einfach zu bedi-
enen, von hoher Qualität, ergonomisch, langlebig und 
wartungsfreundlich.  
-Zubereitung des Kaffees direkt in einer isolierten Ther-
moskanne mit Keramikinnenraum.  

PLUSINFO
 ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

AUTOMATIC

SEMI-AUTOMATIC
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F Percolateur à café, 1 container dispencer 2,5 Lit 
- Construction en acier inox.  
- Productivité: 17 tasses en 7 minutes. Production horaire: 17 litres.  
- Remplissage manuel du réservoir, réservoir 2,5 litres.  
- Douchette d'aspersion pour une meilleure infusion du café. Pour démarrer l'infu-
sion interrupteur " On/Off", le voyant lumineux (Brewing) s'allume pour indication 
du cycle en cours.  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité pour éviter le 
chauffage à sec.  
- Livré avec 1 Dispenser isotherme INOX de 2,5 litres, équipé d'un robinet et d'un 
verre de niveau. 
 
N Koffiepercolator - 1 container-verdeler 2,5 Lit 
- Roestvrijstalen constructie.  
- Productiviteit: 17 kopjes in 7 minuten. Productie per uur: 17 liter.  
- Handmatig vullen van de reservoir, reservoir 2,5 liter.  
- Sproeizeef voor maximale extractie van aroma’s uit de koffie. Om de aan/uit-in-
fusieschakelaar te starten, brandt het (Brewing) indicatorlampje voor de huidige 
cyclus.  
- Inhoud van de ketel 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging om droge 
verwarming te voorkomen.  
- Geleverd met 1 INOX 2,5 liter isothermische dispenser, voorzien van een kraan en 
een vlak glas. 
 
D Filter Kaffeemaschine - 1 Spenderbehälter 2,5 Lit 
- Konstruktion aus rostfreiem Stahl.  
- Produktivität: 17 Tassen in 7 Minuten. Produktion pro Stunde: 17 litres.  
- Automatische Befüllung des Tanks, Tank 2,5 Liter.  
- Sprüh-Handbrause für eine bessere Kaffeezubereitung. Um den Kaffeeschalter 
"Ein / Aus" zu starten und die "Brauen" Taste drücken, leuchtet LED "Füllung" und 
"Heizen".  
- Kesselinhalt 0,3 Liter, aus Edelstahl. Sicherheitseinrichtung um ein trockenes Er-
hitzen zu verhindern.  
- Lieferung mit 1 Dispenser INOX 2,5 Litern, ausgestattet mit einem Wasserhahn.

 mm : 290x450xh740                               kW : 1,9                                      230/1N 50-60Hz

3
Y

0,1313

 PDR-S1/C 700,00 EUR

   

F Percolateur a café, 1 groupe container 2,5 Lit - Automatique  
- Construction en acier inox.  
- Productivité: 17 tasses en 7 minutes. Production horaire: 17 litres.  
- Remplissage automatique du réservoir ou remplissage manuel, réservoir 2,5 Lt.  
- Douchette d'aspersion pour une meilleure infusion du café.  
- Pour démarrer l'infusion interrupteur " On/Off " et appuyer ensuite sur le bouton 
" Brew ", les voyants lumineux s'allument pendant que le cycle est en cours"  
- Sélecteur permettant de choisir entre 1,8 litres et 2,5 litres  
- Boiler capacité 0,3 litre, réalisé en acier inox. Dispositif de sécurité pour éviter le 
chauffage à sec. Livré avec 1 Dispenser isotherme INOX de 2,5 litres, équipé d'un 
robinet et d'un verre de niveau. 
 
N Koffiepercolator, 1 groep container 2,5 Lit - Automatisch 
- Roestvrijstalen constructie.  
- Productiviteit: 17 kopjes in 7 minuten. Productie per uur: 17 liter. 
- Automatisch vullen van de reservoir of handmatig vullen, reservoirinhoud 2,5 Lt. 
- Sproeizeef voor maximale extractie van aroma’s uit de koffie.  
- Pour démarrer l'infusion interrupteur " On/Off " et appuyer ensuite sur le bouton 
" Brew ", lichten de LED's op terwijl de cyclus loopt.  
- Keuzeschakelaar voor de keuze tussen 1,8 liter en 2,5 liter.  
- Inhoud van de boiler 0,3 liter, gemaakt van roestvrij staal. Beveiliging om droge 
verwarming te voorkomen. Geleverd met 1 INOX 2,5 liter isothermische dispenser, 
voorzien van een kraan en een vlak glas. 
 
D Filter Kaffeemaschine, 1 Gruppe behälter 2,5 Lit - Automatisch 
- Konstruktion aus rostfreiem Stahl.  
- Produktivität: 17 Tassen in 7 Minuten. Produktion pro Stunde: 17 litres. 
- Automatische Befüllung des Tanks oder durch manuelle Befüllung, Kapazität Tank 
2,5 Lt. 
- Um den Kaffeeschalter "Ein / Aus" zu starten und die "Brauen" Taste drücken, 
leuchtet LED "Füllung" und "Heizen".  
- Wahl zwischen 1,8 Liter und 2,5 Liter.  
- Kesselinhalt 0,3 Liter, aus Edelstahl. Sicherheitseinrichtung um ein trockenes Er-
hitzen zu verhindern. Lieferung mit 1 Dispenser INOX 2,5 Litern, ausgestattet mit 
einem Wasserhahn.

 mm : 290x450xh740                               kW : 1,9                                      230/1N 50-60Hz

Z
3
Y

0,1313

 PDR-A1/C 878,00 EUR

   

F Les machines à filtration rapide Diamond sont d’une 
grande simplicité d’utilisation, construction de haute qual-
ité, ergonomiques, durables et d’entretien aisé .Prépara-
tion du café directement dans un dispenser isotherme 
INOX, permettant un maintien en température durant de 
nombreuses heures. 
 
N De Diamond -snelle filtratiemachines zijn zeer een-
voudig in gebruik, hoogwaardige constructie, er-
gonomisch, duurzaam en gemakkelijk te onderhouden, 
koffiebereiding direct in een INOX isothermische dis-
penser, waardoor een temperatuurbehoud gedurende vele 
uren mogelijk is. 
 
D Diamond Kaffeefiltermaschinen sind einfach zu bedi-
enen, von hoher Qualität, ergonomisch, langlebig und 
wartungsfreundlich. Sie bereiten Kaffee direkt in einem 
isolierten INOX-Karaffe zu und ermöglichen so die 
Aufrechterhaltung der Temperatur bei vielen Stunden.  

PLUSINFO
 ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

AUTOMATIC

SEMI-AUTOMATIC

DISPENCER 
INOX

DISPENCER 
INOX
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 Filter Line Coffee Filter Machines   

F Distributeur eau chaude 10 Lit 
- Construction intérieur et extérieur en acier inox.  
- Production horaire: 25 litres/heure. Capacité réservoir: 10 litres.  
- Remplissage automatique, raccordement direct au réseau d'eau.  
- Température réglable électroniquement par THERMOPID (80 - 98ºC). Réservoir 
avec double sonde pour éviter le chauffage à sec. Avec robinet de service, ather-
mique. - Tablette inférieure avec grille supérieure amovible le tout réalisé en acier 
inox, entretien aisé.  
- Interrupteur générale On/Off, avec voyant lumineux. Chauffage par résistance 
électrique. Control du niveau d'eau automatique. Indication de remplissage d'eau 
et de chauffage par voyant lumineux. 
 
N Warmwaterverdeler 10 Lit 
- Roestvrijstalen binnen- en buitenconstructie.  
- Productie per uur: 25 liter/uur. Reservoirinhoud: 10 liter.  
- Automatische vulling, directe aansluiting op het waternet.  
- Temperatuur elektronisch instelbaar door THERMOPID (80 - 98ºC). Reservoir 
voorzien van dubbele sensor om droge verwarming te voorkomen. Met onder-
houdsventiel, athermisch - Onderste schap met afneembaar bovenrooster, allemaal 
van roestvrij staal, gemakkelijk te onderhouden.  
- Hoofdschakelaar Aan/Uit, met indicatielampje. Elektrische weerstand verwarm-
ing. Automatische waterstandregeling. Aanduiding van het vullen en verwarmen 
van het water door een indicatielampje. 
 
D Spender für Heißwasser 10 Lit 
- Innen- und Außenkonstruktion aus Edelstahl.  
- Stundenproduktion: 25 Liter. Tankinhalt: 10 Liter. 
- Automatische Befüllung, direkter Anschluss an das Wassernetz.  
- Elektronisch einstellbare Temperatur durch THERMOPID (80 - 98°C). Tank mit 
Doppelsonde zur Vermeidung von Trockenerhitzung. Mit Serviceventil, athermisch. 
- Unteres Fach mit abnehmbarem oberen Gitter, alles aus Edelstahl, einfache 
Wartung.  
- Ein-/ Ausschalter mit Kontrollleuchte. Heizung durch elektrischen Widerstand. Au-
tomatische Wasserstandskontrolle. Anzeige der Wasserfüllung und Erwärmung 
durch Anzeigelampe.

 mm : 248x303(503)xh593                         kW : 3                                       230/1N 50-60Hz

3
Z

0,0914

 BAC-75/R 741,00 EUR

   

F Plaques chauffantes pour 2 carafes 
- Construction en acier inox.  
- Chaque plaque avec interrupteur lumineux On/Off.  
- 4 pieds inférieures en ABS 
NB: livré sans carafes 
 
N Verwarmplaten voor 2 karaffen 
- Roestvrijstalen constructie.  
- Elke plaat met verlichte aan/uit schakelaar.  
- 4 poten in ABS  
N.B.: geleverd zonder karaffen. 
 
D Warmhalteplatten für 2 Kaffeekannen 
- Edelstahlkonstruktion.  
- Jede Platte mit Lichtschalter Ein / Aus.  
- 4 Füsse aus ABS. 
NB: Lieferung ohne Karaffen

 mm : 380x220xh78                                kW : 0,16                                     230/1N 50-60Hz

0,073

 PCH-2/W 119,00 EUR

   

AUTOMATIC
HOT WATER

HOT PLATES
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F Carrousel à tasses 70/88 mm chauffé  
- 6 Orifices à tasses. Hauteur 500mm. 
- Intégrés 6 support à cuillères. 
- Partie supérieur en acier inox traité d’un coating. 
- Chauffage par résistance à rotation indépendante du carrousel. 
- Plateau intérieur rotatif sur 360°, monté sur 6 roulettes. 
 
N Verwarmde tassencarrousel 70/88 mm  
- 6 schachten voor tassen. Hoogte 500mm. 
- 6 ingebouwde lepelhouders. 
- Bovenste gedeelte in R.V.S. met een coating. 
- Verwarming door een van de carrousel onafhankelijke, draaiende weerstanden. 
- Binnenplateau draaiend op 360°, gemonteerd op 6 wielen. 
 
D Tassenwärmer-Karussell 70/88 mm 
- 6 Tassenhalter/ 6 öffnungen für Tassen. Höhe 500 mm. 
- Inkl. 6 Löffelhaltern. 
- Obere Fläche aus Edelstahl ist coating behandelt. 
- Aufheizung durch rotierendes Winderstandselement unabhängig vom Karussells. 
- Bodenplatte 360° drehbar, 6 Rollen.

 mm : 400x400xh685                               kW : 0,2                                      230/1N 50-60Hz

0,2715

 KCV65/88 995,00 EUR

   

F Carafe en verre haute température 1,8 litres 
N Glazen karaf hoge temperatuur 1,8 liter 
D Glaskanne, hohe Temperatur 1,8 Liter 
FOR: PCH... PCF...  

mm : 180x180xh180

CHT-18/F 22,00 EUR

F Thermos isotherme, acier inox 2,2 Lit  
N Thermos isothermisch, roestvrij staal 2,2 liter 
D Thermoskanne isothermisch, Edelstahl 2,2 Liter 
FOR: PTH...   

mm : 150x150xh405

 TX-22/T 80,00 EUR

F Boîte de 1000 filtres papier 90 mm 
N Doos met 1000 papieren filters 90 mm 
D Packung mit 1000 Papierfilter 90 mm 
FOR: PCF... PTH... PDR...   

 BF-1009/FTC 40,00 EUR

F Dispenser isotherme KINOX 2,5 Lit avec robinet 
N Disperser isothermisch KINOX 2,5 liter met kraan 
D Spenderbehälter isotherm KINOX 2,5 Liter mit Zapfhahn 
FOR: PDR   

mm : 210x210xh435

 DR-25/C 228,00 EUR
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 Waffle Line Waffle Iron Makers

F Gaufrier électrique "épi sur bâtonnet" 4 pcs.+ minuterie 
- Capacité 4 pièces (23 cm), production 96 pièces/h (temp. de cuisson 2,30 Min-
utes).  
- Moule en fonte, cuisson homogène.  
- Poignée entièrement inox (très robuste).  
- Chauffage par résistances blindées, en acier inox traité "incoloy", régulation par 
thermostat de 0 à 300°C (T° de cuisson 230°C), interrupteur-commutateur et voy-
ant(s) lumineux.  
- Minuterie électronique (indépendante).  
- Goulotte périphérique amovible, facilitant l'entretien (brevet exclusif).  
- Réalisation en acier inoxydable. 
- NB: Livré sans bâtonnets (GE-500/BT). 
 
N Elektrisch wafelijzer "wafels op stokjes", 4 stuks. + Timer 
- Capaciteit 4 stuks (23 cm), productie 96 stuks/uur (kooktijd 2,30 minuten).  
- Gietijzeren mal, homogeen bakresultaat.  
- Alle roestvrijstalen handgrepen (zeer robuust).  
- Verwarming door middel van gepantserde weerstanden, in "incoloy", thermostaa-
tregeling van 0 tot 300°C (kooktemperatuur 230°C), schakelaar en indicatielam-
pje(s).  
- Elektronische timer (onafhankelijk).  
- Verwijderbare perifere trunking, die het onderhoud vergemakkelijkt (exclusief 
patent).  
- Vervaardigd uit roestvrij staal. 
- NB: Geleverd zonder stokjes (GE-500/BT). 
 
D Elektrisches Waffeleisen "Ähre am Stiel" 4 Stk.+ Timer 
- Kapazität 4 Stück (23 cm), Produktion 96 Stück/h (Garzeit 2,30 Minuten).  
- Gusseisenform, homogenes Kochen.  
- Griff aus Voll-Edelstahl (sehr robust).  
- Beheizung durch Panzerwiderstände, aus rostfreiem Stahl behandeltes "Incoloy", 
Thermostatsteuerung von 0 bis 300°C (Kochtemperatur 230°C), Schalter und Kon-
trollleuchte(n).  
- Elektronischer Timer (unabhängig).  
- Abnehmbare Rinne rund um das Gerät (vereinfacht die Wartung, patentiert).  
- Hergestellt aus Edelstahl. 
- NB: Lieferung ohne Stöcke (GE-500/BT).

 mm : 305x440xh230                               kW : 1,6                                      230/1N 50-60Hz

0,0819

 GE-4X/EN 834,00 EUR

   

F Diversifiez vos ventes et préparez des gaufres pour tous les goûts avec le 
nouveau gaufrier Diamond, grâce à son bâtonnet vous pourrez les servir 
partout, extrêmement délicieuses arrosées de chocolat chaud, miel ou 
saupoudrées de sucre, un vrai délice pour petits et grands! 
 
N Diversifieer uw verkoop en bereid wafels voor alle smaken met de nieuwe 
Diamond wafelijzer, dankzij het stokje kunt u ze overal serveren, extreem 
lekker bestrooid met warme chocolademelk, honing of suiker, een waar genot 
voor jong en oud!  
 
D Geben Sie Ihren Verkäufen eine größere Auswahl und bieten Sie Waffeln 
für jeden Geschmack an mit dem neuen Waffeleisen von Diamond, dank der 
Stiele können Sie diese überall anbieten. Extrem lecker mit Honig oder heißer 
Schokolade übergossen, oder einfach mit Zucker besterut. Eine Freude für 
Groß und Klein.  
  

PLUSINFO
ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

F Lot de 500 bâtonnets pour gaufres en épi 
N Lot van 500 sticks voor wafels op stokjes 
D Posten von 500 Stielen Waffeln “Ährenmuster” 
FOR: GE-4X/EP   

 GE-500/BT 48,00 EUR

F Présentoir en inox pour gaufres en épi 
N Rvs dienblad voor wafels op staaf 
D Aufsteller aus Edelstahl für Waffeln am Stiel 
FOR: GE-4X/EN   

mm : 120x220xh80

 GE-PRE 91,00 EUR

Waffle Corn



1038  Waffle Line Waffle Iron Makers   

F Gaufrier électrique 2 pièces, “Type Liège 4x6” 
- Moule en fonte, assure une cuisson homogène, le moule “Liège” est adapté pour 
la cuisson des gaufres fraîches ou surgelées (type Mc Cain ou Avieta).  
- Poignée entièrement inox (très robuste).  
- Chauffage par résistances blindées en acier inox traité “Incoloy”, Régulation de 0 
à 300°C. Interrupteur-commutateur et voyant(s) lumineux.  
- Goulotte périphérique amovible facilitant l’entretien (brevet exclusif).  
- Réalisation en acier inoxydable, pieds réglables. 
 
N Elektrisch wafelijzer 2 platen “type Luik 4x6” 
- Gietijzeren vorm, zorgt voor homogeen bakresultaat, de “Luikse” vorm is geschikt 
voor het bakken van verse of bevroren wafels (type Mc Cain of Avieta).  
- Handgreep helemaal in roestvrij staal (zeer robuust).  
- Verwarming door middel van gepantserde weerstanden in roestvrij staal behan-
deld “Incoloy”, regeling van 0 tot 300 ° C. Schakelaar en indicatielampje(s).  
- Verwijderbare randkanaaltjes die het onderhoud vergemakkelijken (exclusief 
patent).  
- Vervaardigd uit roestvrij staal, verstelbare poten. 
 
D Elektr. Waffeleisen 2 STK. “Modell Liege 4x6” 
- Gussform, sorgt für ein homogenes Backen, die Form “Liège” eignet sich zum 
Backen von frischen oder gefrorenen Waffeln (Typ Mc Cain oder Avieta).  
- Griff aus Voll-Edelstahl (sehr robust).  
- Beheizung durch gepanzerte Widerstände aus rostfreiem Stahl, Incoloy behan-
delt, Regelung von 0 bis 300°C. Schalter und Kontrollleuchte(n).  
- Abnehmbarer Umfangskanal für einfache Wartung (exklusives Patent).  
- Aus Edelstahl, verstellbare Füße.

 mm : 305x440xh230                               kW : 1,5                                      230/1N 50-60Hz

0,0819

 GL-4X6/N 913,00 EUR

   

F Gaufrier électrique 2 pièces, “Type Bruxelles 3x5” 
- Moule en fonte, assurant une cuisson homogène.  
- Poignée entièrement inox (très robuste).  
- Chauffage, par résistances blindées, en acier inox traitées “incoloy”, régulation 
par thermostat de 0 à 300°C. Interrupteur-commutateur et voyant(s) lumineux. 
- Goulotte périphérique amovible, facilitant l’entretien (brevet exclusif).  
 - Réalisation en acier inoxydable, pieds réglables. 
 
N Elektrisch wafelijzer 2 platen, Type “Brussel”3x5” 
- Gietijzeren vorm, voor een homogene bakresultaat.  
- Handgreep helemaal in roestvrij staal (zeer robuust).  
- Verwarming, door middel van gepantserde weerstanden, in “incoloy” behandeld 
roestvrij staal, geregeld door een thermostaat van 0 tot 300°C. Schakelaar en indi-
catielampje(s). 
- Verwijderbare randkanaaltjes die het onderhoud vergemakkelijken (exclusief 
patent).  
 - Vervaardigd uit roestvrij staal, verstelbare poten. 
 
D Elektro Waffeleisen 2 Stück, “Modell Brussel 3x5” 
- Gusseisenform, die ein homogenes Kochen gewährleistet.  
- Griff aus Voll-Edelstahl (sehr robust).  
- Heizung, durch gepanzerte Widerstände, aus rostfreiem Stahl behandelt “in-
coloy”, thermostatgesteuert von 0 bis 300°C. Schalter und Kontrollleuchte(n). 
- Abnehmbare Umfangskanäle, die die Wartung erleichtern (exklusives Patent).  
 - Aus Edelstahl, verstellbare Füße.

 mm : 305x440xh230                               kW : 1,5                                      230/1N 50-60Hz

0,0819

 GB-3X5/N 913,00 EUR

   BRUXELLES 3x5

LIEGE 4x6



1039

Co
ffe

e b
ar

 - 
Te

a 
ro

om

 Warmer Line Warming Displays

F Vitrine chauffante avec bloc lumineux 
- Portillons (2 côtés), latéral en plexiglas, plateau GN 1/1 - 25 mm.  
- Maintien à (90°C) sans dessèchement, système d’humidification intégré. 
- Chauffage: résistances blindées en acier inox “incoloy”, régulation de 0 à 110° C. 
- Bloc lumineux publicitaire, livré avec une affichette menu, châssis en acier inox, 
pieds réglables. 
 
N Verwarmd uitstalraam met lichtbak 
- Klapdeurtjes (2 kanten), zijdelings in plexiglas, plaat GN 1/1 - 25 mm. 
- Behoud op (90°C) zonder uitdrogen, geïntegreerd bevochtigingssysteem. 
- Verwarming: “incoloy” gepantserde weerstanden van roestvrij staal, regeling van 
0 tot 110°C. 
- Reclamelichtblok, geleverd met een klein display, roestvrijstalen frame, verstel-
bare poten. 
 
D Wärmevitrine mit beleuchtetem Aufbau 
- Türen (2 Seiten), seitlich aus Plexiglas, Behälter GN 1/1 - 25 mm.  
- Erhaltung (90°C) ohne Austrocknen, integriertes Befeuchtungssystem.  
- Aufheizung: gepanzerte Widerstandselemente aus Edelstahl, “Incoloy”, Reg-
ulierung von 0 bis 110°C. 
- Beleuchteter Werbe-Aufbau, inkl. Menüplakat, Gehäuse aus Edelstahl, regulier-
bare Füße.

 mm : 590x350xh375                              kW : 0,65                                     230/1N 50-60Hz

Y

0,1612

 VLS1/R 705,00 EUR

+0°+110°   

F Vitrine chauffante avec bloc lumineux, 2 étages 
- Portillons (2 côtés), latéraux en plexiglas, plateau GN 1/1 - 25 mm.  
- Maintien à (90°C) sans dessèchement, système d’humidification intégré. 
- Chauffage: résistances blindées en acier inox “incoloy”, régulation 0 à 110°C. 
- Bloc lumineux publicitaire, livré avec une affichette menu, châssis en acier in-
oxydable, pieds réglables. 
 
N Verwarmd uitstalraam met lichtbak, 2 verdiepingen 
- Klapdeurtjes (2 kanten), zijdelings in plexiglas, plaat GN 1/1 - 25 mm. 
- Behoud op (90°C) zonder uitdrogen, geïntegreerd bevochtigingssysteem. 
- Verwarming: “incoloy” gepantserde weerstanden van roestvrij staal, regeling 0 tot 
110°C. 
- Verlicht reclameblok, geleverd met een klein display, roestvrijstalen frame, ver-
stelbare poten. 
 
D Wärmevitrine mit Beleuchtung, 2 Ebenen 
- Türen (2 Seiten), seitlich aus Plexiglas, Behälter GN 1/1 - 25 mm.  
- Erhaltung (90°C), ohne auszutrocknen, integriertes Befeuchtungssystem. 
- Heizung: “incoloy” Edelstahl-Panzerwiderstände, Regelung 0 bis 110°C. 
- Beleuchteter Werbeblock, Lieferung mit kleinem Display, Edelstahlrahmen, ver-
stellbare Füße.

 mm : 590x350xh480                              kW : 0,65                                     230/1N 50-60Hz

Y

0,215

 VLD2/R 905,00 EUR

+0°+110°   

F Distributeur de boissons chaudes, 5 litres 
- Capacité 5 litres. 
- Structure en acier inox, cuve en polycarbonate. 
- Chauffage par bain-marie, thermostat de maintien de la température. 
 
N Warme drankenverdeler, 5 liter 
- Capaciteit: 5 liter. 
- Structuur in R.V.S., kuip in polycarbonaat. 
- Bain marie verwarming, thermostaat voor temperatuur controle. 
 
D Spender für warme Getränke 
- Kapazität 5 Liter. 
- Struktur aus Edelstahl, Behälter aus Polykarbonate. 
- Beheizung durch Bain-Marie, Thermostat zur Temperaturerhaltung.

 mm : 250x250xh500                               kW : 0,9                                           230/1N 50Hz

0,068

 CIOCAB 914,00 EUR

   HOT CHOCOLATE

HOT

HOT



1040  Pancake Line Pancake Makers

F Crêpière haut rendement, électrique, Ø 400 mm "émaillée" 
- Plaque en fonte émaillée, assure une cuisson homogène avec un minimum de 
matières grasses, sans culottage préalable. Hygiène 100% garantie, livrée avec 
une raclette en bois. 
- Chauffage par résistances en spirale blindées en acier inox traité "incoloy", régu-
lation de 0 à 300°C. 
- Réalisation, châssis en acier inoxydable. 
 
N Elektrische pannenkoekplaat hoog rendement, Ø 400 mm "geëmailleerd" 
- Geëmailleerde gietijzeren plaat, zorgt voor een homogeen bakresultaat met een 
minimum aan vet, zonder enige verbranding van de plaat. 100% gegarandeerde 
hygiëne, geleverd met een houten spatel. 
- Verwarming door middel van gepantserde spiraalverwarmingselementen in een 
"incoloy" behandeld roestvrij staal, regeling van 0 tot 300°C. 
- Uitvoering, roestvrij stalen frame. 
 
D Elektro Crepiere, hohe Leistung, Ø 400mm "emailliert" 
- Platte aus emailliertem Gusseisen, garantiert ein homogenes Backen mit einem 
Mindestfettanteil. Hygiene zu 100% garantiert, Lieferung mit einem Holzschaber. 
- Aufheizung durch gepanzerte Spiralwiderstandelemente aus Edelstahl, "Incoloy" 
behandelt, Regulierung von 0 bis 300°C. 
- Gehäuse aus Edelstahl. 

 mm : 400x400xh200                               kW : 3,6                                      230/1N 50-60Hz

0,0814

 BRET/1E-HR 423,00 EUR

   

F Crêpière haut rendement, gaz, Ø 400 mm “émaillée” 
- Plaque en fonte émaillée assure une cuisson homogène avec un minimum de 
matières grasses. Hygiène 100% garantie, livrée avec une raclette en bois. 
- Brûleur en étoile, régulation par vanne avec position ralenti, thermocouple de 
sécurité.  
- Réalisation: châssis en acier inoxydable. 
 
N Gaspannekoekplaat hoog rendement, Ø 400 mm “geëmailleerd” 
- Geëmailleerde gietijzeren plaat zorgt voor een homogeen bakresultaat met een 
minimum aan vet. 100% gegarandeerde hygiëne, geleverd met een houten spatel. 
- Stervormige brander, klepsturing met langzame stand, veiligheidsthermokoppel.  
- Uitvoering: roestvrij stalen frame. 
 
D Gas Crepiere, hohe Leistung, Ø 400mm “emailliert” 
- Platte aus emailliertem Gusseisen, garantiert ein homogenes Backen mit einem 
Mindestfettanteil. Hygiene zu 100% garantiert, Lieferung mit einem Holzschaber. 
- Brenner in Stern-Form, Regulierung durch Ventil mit verlangsamter Position, 
Sicherheitsthermoelement. 
- Gehäuse aus Edelstahl. 

 mm : 400x400xh200                            kcal/h : 3095                                                           

3

0,0818

 BRET/1G-HR 538,00 EUR

   

F Crêpière double haut rendement, électrique, Ø 400 “émaillée” 
- Plaque en fonte émaillée, assure une cuisson homogène avec un minimum de 
matières grasses, sans culottage préalable. Hygiène 100% garantie, livrée avec 
une raclette en bois. 
- Chauffage par résistances en spirale blindées en acier inox traité “incoloy”, régu-
lation de 0 à 300°C. 
- Réalisation: châssis en acier inoxydable. 
 
N Dubbele elektrische pannenkoekplaat hoog rendement, Ø 400 mm “geë-

mailleerd” 
- Geëmailleerde gietijzeren plaat, zorgt voor een homogeen bakresultaat met een 
minimum aan vet, zonder dat er eerst moet worden geruimd. 100% gegarandeerde 
hygiëne, geleverd met een houten spatel. 
- Verwarming door middel van gepantserde spiraalverwarmingselementen in een 
“incoloy” behandeld roestvrij staal, regeling van 0 tot 300°C. 
- Uitvoering: roestvrij stalen frame. 
 
D Elektro Doppel Crepiere, hohe Leistung, Ø 400mm “emailliert” 
- Platte aus emailliertem Gusseisen, garantiert ein homogenes Backen mit einem 
Mindestfettanteil. Hygiene zu 100% garantiert, Lieferung mit einem Holzschaber. 
- Aufheizung durch gepanzerte Spiralwiderstandelemente aus Edelstahl, “Incoloy” 
behandelt, Regulierung von 0 bis 300°C. 
- Gehäuse aus Edelstahl. 

 mm : 860x500xh240                               kW : 7,2                                 2x 230/1N 50-60Hz

0,1334

 BRET/2E-R 1 286,00 EUR

   

1000 Kcal/h = 1,16 kW

EASY COOKING COATED

EASY COOKING COATED

EASY COOKING COATED
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 Pancake Line Pancake Makers   

F Crêpière double haut rendement, gaz, Ø 400 mm “émaillée” 
- Plaque en fonte émaillée assure une cuisson homogène avec un minimum de 
matières grasses, sans culottage préalable. Hygiène 100% garantie, livrée avec 
une raclette en bois. 
- Brûleur en étoile, régulation par vanne avec position ralenti, thermocouple de 
sécurité. 
- Réalisation: châssis en acier inoxydable. 
 
N Dubbele gaspannekoekplaat hoog rendement, Ø 400 mm “geëmailleerd” 
- Geëmailleerde gietijzeren plaat zorgt voor een homogeen bakresultaat met een 
minimum aan vet, zonder enige verbranding van de plaat. 100% gegarandeerde 
hygiëne, geleverd met een houten spatel. 
- Stervormige brander, klepsturing met langzame stand, veiligheidsthermokoppel. 
- Uitvoering: roestvrij stalen frame. 
 
D Gas Doppel Crepiere, hohe Leistung, Ø 400mm “emailliert” 
- Platte aus emailliertem Gusseisen, garantiert ein homogenes Backen mit einem 
Mindestfettanteil. Hygiene zu 100% garantiert, Lieferung mit einem Holzschaber. 
- Brenner in Stern-Form, Regulierung durch Ventil mit verlangsamter Position, 
Sicherheitsthermoelement. 
- Gehäuse aus Edelstahl. 

 mm : 860x500xh240                            kcal/h : 5500                                                           

3

0,1334

 BRET/2G-R 1 286,00 EUR

   

1000 Kcal/h = 1,16 kW

F Rien ne vaut les crêpières Diamond, avec ses plaques émaillées (EASY COOKING 
coated: brevet exclusif), 100% hygiénique (surface non poreuse), Idéal pour les 
crêpes, galettes au sarrasin, tempuras indiennes, chapatis indonésiennes, blinis... 
Très appréciées également dans la cuisine asiatique pour la préparation du canard 
laqué. Facile d'entretien, finies les corvées de culottage régulier, cette plaque vous 
permettra de réussir vos crêpes dès la première. En fin de cuisson, passez un coup 
d'éponge et laissez chauffer à vide pendant 10 mn. La forte puissance vous permet un 
usage en extérieur et vous assure un haut rendement (60 pièces/heure de crêpes 
fines cuites sur les 2 cotés). 
 
N Er gaat niets boven Diamond pannenkoekenplaten, met hun geëmailleerde platen 
(EASY COOKING gecoat: exclusief patent), 100% hygiënisch (niet-poreus oppervlak), 
ideaal voor pannenkoeken, boekweitpannenkoeken, Indiase tempura, Indonesische 
chapati's, blini's,... Ook zeer populair in de Aziatische keuken voor de bereiding van 
gelakte eend. Gemakkelijk te onderhouden, geen regelmatige uitlopers meer, deze 
plaat zal u toelaten om een succes te maken van uw pannenkoeken vanaf de eerste. 
Aan het einde van het bakken, veeg het af met een spons en laat het 10 minuten leeg 
opwarmen. Het hoge vermogen maakt het mogelijk om het buiten te gebruiken en 
zorgt voor een hoge rendement (60 stuks/uur aan beide zijden gebakken dunne pan-
nenkoeken). 
 
D Nichts geht über die Diamond Crepiere mit emaillierter Gusseisenplatte (EASY 
COOKING beschichtet: Exklusiv-Patent), 100% hygienisch (nicht-poröse Oberfläche). 
Ideal für Crêpes, Buchweizen Kuchen, indische Tempura, indonesischen Chapati, Bli-
nis ... Auch sehr beliebt in der asiatischen Küche, zur Vorbereitung der Peking-Ente. 
Leicht zu reinigen, mit dieser Platte gelingen die Crêpes beim ersten Versuch. Am 
Ende des Backens, einfach mit einem Schwamm säubern und die Platte weitere 10 
Minuten warm und trocken eingeschaltet lassen. Die starke Leistung ermöglicht 
Ihnen die Verwendung im Freien und sorgt für einen hohen Ertrag (60 Stück /Stunde 
von dünnen Crêpes auf 2 Seiten gebacken).  

PLUSINFO
ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

F Kit de 2x spatules, 2x "T" en bois, tampon graisseur 
N Kit van 2 houten spatels, 2 x "T"-vorm, reinigingsstempel 
D Kit aus 2 Holzspachteln, 2 x "T", Schmier-pad 
FOR: ALL   

mm : 390x160xh85

 BRET/KIT-C 281,00 EUR

EASY COOKING COATED



1042  Warmer Line Chocolat Sauce Warmers

F Chauffe chocolat à tartiner ou liquide, miel, sauces, fromage (1 Lit) 
- Livré avec 2 bouteilles souples, à pression, équipées d’un bouchon adapté à 3 
sorties (dosage facile) 
- Contrôle thermostatique jusqu’à 90°C, température de maintien = 50°C. (Sans 
surchauffe, ni desséchement)  
- Résistance électrique autour du bac inox  
- Minuterie électronique. 
 
N Chocolade verwarmer, chocopasta of vloeibaar, honing, sauzen, kaas (1 

Lit) 
- Geleverd met 2 flexibele drukflessen, voorzien van een afsluitdop die aangepast 
is aan 3 uitgangen (eenvoudige dosering). 
- Thermostatische regeling tot 90°C, houd temperatuur = 50°C. (Zonder overver-
hitting of uitdroging)  
- Elektrische weerstand rond de roestvrijstalen kuip.  
- Elektronische timer. 
 
D Erhitzer für Aufstrich- , Flüssigschokolade, Honig, Saucen, Käse (1 Lit) 
- Geliefert mit zwei Flaschen, Deckell mit 3 Auslässen zur einfachen Verteilung. 
- Thermostat bis 90°C, Warmhaltetemperatur ca. 50°C (kein Überhitzen, kein Aus-
trocknen). 
- Elektrische Heizelemente rund um den Edelstahlbehälter. 
- Elektronische Timer.

 mm : 225x175xh220                              kW : 0,17                                     230/1N 50-60Hz

0,022

 CC/NUT-1S 540,00 EUR

   

F Chauffe chocolat à tartiner ou liquide, miel, sauces, fromage (2X1 Lit) 
- Livré avec 2 bouteilles souples, à pression, équipées d’un bouchon adapté à 3 
sorties (dosage facile) 
- Contrôle thermostatique jusqu’à 90°C, température de maintien = 50°C. (Sans 
surchauffe, ni desséchement)  
- Résistance électrique autour du bac inox  
- Minuterie électronique. 
 
N Chocolade verwarmer, chocopasta of vloeibaar, honing, sauzen, kaas (2x 1 

Lit) 
- Geleverd met 2 flexibele drukflessen, voorzien van een afsluitdop die aangepast 
is aan 3 uitgangen (eenvoudige dosering). 
- Thermostatische regeling tot 90°C, houd temperatuur = 50°C. (Zonder overver-
hitting of uitdroging)  
- Elektrische weerstand rond de roestvrijstalen kuip.  
- Elektronische timer. 
 
D Erhitzer für Aufstrich- , Flüssigschokolade, Honig, Saucen, Käse (2x 1 Lit) 
- Geliefert mit zwei Flaschen, Deckell mit 3 Auslässen zur einfachen Verteilung. 
- Thermostat bis 90°C, Warmhaltetemperatur ca. 50°C (kein Überhitzen, kein Aus-
trocknen). 
- Elektrische Heizelemente rund um den Edelstahlbehälter. 
- Elektronische Timer.

 mm : 310x210xh230                              kW : 0,32                                     230/1N 50-60Hz

0,033

 CC/NUT-2D 901,00 EUR

   

F Bouteille complémentaire pour CC/NUT-1S & -2D 
 
N Complementair fles voor CC/NUT-1S&2D 
 
D Zusatzflasche für CC/NUT-1S&2D

 mm : 85x85xh250                                                                                                               

0,021

 CC/NUT-BT 29,00 EUR

   

F Chauffez, faite fondre, liquéfiez et maintenez à tem-
pérature chocolat, pâte à tartiner, miel... Idéal pour vos 
crêpes, gaufres, gâteaux, glaces, desserts glacés, ... Ré-
sultat, praticité et hygiène assurés a 100% ! 
 
N Opwarmen, vloeibaar maken en op temperatuur 
houden van de chocolademelk, choco om te smeren, hon-
ing,... Ideaal dus voor al uw wafels, pannekoeken, taarten, 
desserts, ijs ,... Resultaat, dit maakt het veel praktischer 
en 100% hygiënisch. 
 
D Aufwärmen, flüssig machen und auf Temperatur halten 
von Kakao, Schokoaufstrichen, Honig. Daher ideal für 
Waffeln, Eierkuchen, Torten, Desserts, Eis und sogar um 
Snacks mit Soßen oder Käse zu verfeinern. Dies ist hier-
durch viel praktischer und zu 100% hygienisch.  

PLUSINFO
ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE
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 Waffle & Pancake Cart

F Meuble à gaufres en inox, sur roulettes 
- Affiche lumineuse muni d’un interrupteur. 
- 2 prises (230/1N) de service à l’intérieur du meuble. 
- Vitre frontale pare-haleine en verre “trempé”, tablette de service en inox. 
- Plan de travail renforcé, deux ouvertures pour le passage des câbles. 
 - Portes coulissantes, poignées intégrées, munies de serrure à clés de série. 
Tablette intermédiaire renforcée. 
- Réalisation en acier inox. 4 roues pivotantes 2 avec freins. 
 
N Mobiel R.V.S. meubel voor wafels, set van 4 wielen 
- Verlicht reclame paneel, voorzien van een schakelaar. 
- 2 werkstopcontacten (230/1N) aan de binnenzijde van het meubel. 
- Ruit aan voorzijde als hoestscherm in “gehard” glas, RVS. tablet. 
- Versterkt werkblad, 2 openingen voor de voedingskabels. 
- Schuifdeuren, geïntegreerde handgrepen, Standaard voorzien van slot en sleu-
tels. Versterkt tussentablet. 
- Vervaardigd uit RVS. 4 roterende wielen, 2 met rem. 
 
D Wagen für den mobilen Wafeflverkauf auf Rädern 
- Beleuchtete Werbefläche, mit Schalter 
- 2 Steckdosen (230/1N) an der Innenseite des Wagens 
- Glas an der Vorderseite als Hustenschutz aus Sicherheitsglas, Edelstahltablett 
- Verstärkte Arbeitsplatte, Öffnungen für die Stromkabel der Geräte 
- Schiebetüren mit integrierten Handgriffen, Standard mit Schloss und Schlüsseln. 
Verstärkte Zwischenböden 
- Hergestellt aus Edelstahl, 4 Rädern, 2 mit Bremse

 mm : 1000x600xh825                             kW : 0,4                                 2x 230/1N 50-60Hz

0,538

 GE-MRX 1 392,00 EUR

   

F Meuble à crêpes en inox, sur roulettes 
- Affiche lumineuse muni d’un interrupteur. 
- 2 prises (230/1N) de service à l’intérieur du meuble. 
- Vitre frontale pare-haleine en verre “trempé”, tablette de service en inox. 
- Plan de travail renforcé, deux ouvertures pour le passage des câbles. 
- Portes coulissantes, poignées intégrées, munies de serrure à clés de série. 
Tablette intermédiaire renforcée. 
- Réalisation en acier inox. 4 roues pivotantes 2 avec freins. 
 
N Mobiel R.V.S. meubel voor pannenkoeken. set van 4 wielen 
- Verlicht reclame paneel, voorzien van een schakelaar. 
- 2 werkstopcontacten (230/1N) aan de binnenzijde van het meubel. 
- Ruit aan voorzijde als hoestscherm in “gehard” glas, RVS. tablet. 
- Versterkt werkblad, 2 openingen voor de voedingskabels. 
- Schuifdeuren, geïntegreerde handgrepen, Standaard voorzien van slot en sleu-
tels. Versterkt tussentablet. 
- Vervaardigd uit RVS. 4 roterende wielen, 2 met rem. 
 
D Wagen aus Edelstahl für Crepesverkauf, auf Rädern 
- Beleuchtete Werbefläche, mit Schalter 
- 2 Steckdosen (230/1N) an der Innenseite des Wagens 
- Glas an der Vorderseite als Hustenschutz aus Sicherheitsglas, Edelstahltablett 
- Verstärkte Arbeitsplatte, Öffnungen für die Stromkabel der Geräte 
- Schiebetüren mit integrierten Handgriffen, Standard mit Schloss und Schlüsseln. 
Verstärkte Zwischenböden 
- Hergestellt aus Edelstahl, 4 Rädern, 2 mit Bremse

 mm : 1000x600xh825                             kW : 0,4                                 2x 230/1N 50-60Hz

0,538

 BRET/MRX 1 392,00 EUR

   

F Tablette latérale en inox (1 pièce) 
 
N Zijtablet in RVS. (1 stuk) 
 
D Seitenwand INOX (1 stück)

 mm : 605x310xh220                                                                                                           

0,53

 MRX-TAB 92,00 EUR

   

F Idéal pour les concepts de vente à emporter de crêpes, 
gaufres et snack. Ce meuble en soubassement robuste 
offre en un minimum de place un véritable plan de travail 
et de grands espaces de rangement supplémentaires 
grâce à une étagère intermédiaire ajustable. 
 
N Ideaal voor de verkoop van meeneem producten zoals 
: pannenkoeken, wafels en snacks. Dit Robuuste Onders-
tel-meubel biedt u op een minimaal oppervlak, een vol-
waardig werkvlak en extra veel opslagruimte dankzij het 
verstelbaar tussentablet . 
 
D Ideal für den Verkauf von "to-go" Produkten wie 
Crèpes, Waffeln und Snacks im Allgemeinen. Robustes 
Möbelstück das Ihnen bei minimalem Platz eine maximale 
Arbeitsfläche bietet, inkl. viel Lagerplatz, Dank des ver-
stellbaren Zwischenbodens.  

PLUSINFO
ADVANTAGE ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE



1044  Juicer Line Centrifugal Juicers

F Centrifugeuse professionnelle, production 20 Lit/h 
- Châssis en acier inox et “alliage d’aluminium”. 
- Disque en acier inox et panier filtre en acier inox et nylon, toutes les parties en 
contact avec les aliments sont démontables, entretien aisé. 
- Orifice 65 mm x 40 mm, poussoir en PVC. 
- Bac récolteur à déchets en aluminium (Ø 180 mm, hauteur 270 mm). 
- Interrupteur On/Off, dispositif micro-interrupteur de sécurité. 
 
N Professionele sapcentrifuge, productie 20 lit/u 
- Chassis in R.V.S. en “aluminiumlegering”. 
- Schijf en filtermand in R.V.S. en nylon, alle delen die in contact komen met de 
voeding zijn demonteerbaar, eenvoudig onderhoud. 
- Opening 65 mm x 40 mm, drukker in PVC. 
- Afvalopvangbak (Ø180 mm, hoogte 270 mm). 
- Schakelaar On/Off, systeem met beveiligingsmicro-schakelaar. 
 
D Professionelle Saftpresse, Produktion: 20l/h 
- Seiten aus Edelstahl “Aluminiumlegierung”. 
- Filterkorb und Scheibe aus Edelstahl und Nylon, alle Teile die in Berührung mit 
Lebensmitteln sind, sind abnehmbar, einfache Reinigung. 
- Öffnung 65mm x 40mm, Pusher aus PVC. 
- Abfallsammler (Ø180 mm, Höhe 270 mm). 
-Schalter On/Off, ausgestattet mit Sicherheits-Mikroschalter.

 mm : 350x260xh440                               kW : 0,4                                           230/1N 50Hz

0,1514

 CPX-8L 2 309,00 EUR

   

F Presse-agrumes, avec levier 
- Tours/minute (320 rpm). Interrupteur on/off 
- Version avec couvercle et levier en acier inox. 
- Cuve en acier inox, corps en ABS moulé, (compatible tous types d’agrumes). 
- La cuve se sépare aisément de la base, lavable en lave-vaisselle. 
 
N Fruitpers, met drukhendel 
- Toeren/minuut (320 rpm). Schakelaar on/off. 
- Versie met deksel en drukhendel in R.V.S. 
- Kuip in R.V.S., lichaam in ABS, gegoten, (bruikbaar voor alle soorten cit-
rusvruchten).  
- De hele kuip wordt losgemaakt van de basis, vaatwasbestendig. 
 
D Zitruspresse mit Presshebel 
- Umdrehung/Minute (320 rpm). On/Off Schalter. 
- Version mit Deckel und Presshebel aus Edelstahl. 
- Becher aus Edelstahl, Gehäuse in ABS eingegossen (geeignet für alle Arten von 
Zitrusfrüchten). 
- Der Becher lässt sich leicht von der Basis trennen, spülmaschinenfest.

 mm : 210x265xh385/480                kW : 0,15 : hp : 0,2                             230/1N 50-60Hz

0,035

 P501/B-N 461,00 EUR

   

F Presse-agrumes 
- Tours/minute (320 rpm). Interrupteur on/off. 
- Cuve et corps en ABS moulé, (compatible tous types d’agrumes). 
- La cuve se sépare aisément de la base, lavable en lave-vaisselle. 
 
N Fruitpers 
- Toeren/minuut (320 rpm). Schakelaar on/off. 
- Kuip en lichaam in gegoten ABS, (bruikbaar voor alle soorten citrusvruchten). 
- De hele kuip wordt losgemaakt van de basis, vaatwasbestendig. 
 
D Zitruspresse 
- Umdrehung/Minute (320 rpm). On/Off Schalter. 
- Becher und Gehäuse in ABS eingegossen (geeignet für alle Arten von 
Zitrusfrüchten).  
- Der Becher lässt sich leicht von der Basis trennen, spülmaschinenfest. 

 mm : 210x210xh280                              kW : 0,15                                     230/1N 50-60Hz

0,034

 P202/B-N 318,00 EUR
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 Juicer Line Citrus Juicers

F Presse-agrumes avec levier “orange” 
- Levier et ogive en acier inox AISI 304. 
- Toutes les parties en contact avec les agrumes sont démontables sans outillage, 
facilitant ainsi l’entretien. 
- Livré avec 1 gobelet en polycarbonate. 
- Moteur 1300 rpm équipé d’une protection thermique. 
 
N Fruitpers met hefboom “orange” 
- Hendel en drukklep in R.V.S. AISI 304. 
- Alle delen die in contact komen met de citrusvruchten zijn demonteerbaar zonder 
werktuigen. Dit vergemakkelijkt het onderhoud. 
- Voorzien van een beker in polycarbonaat. 
- Motor 1300 rpm, met thermische beveiliging. 
 
D Zitrusfrüchtepresse mit Presshebel “orange” 
- Presshebel und Spitzbogen aus Edelstahl AISI 304. 
- Alle Teile die mit den Zitrusfrüchten in Verbindung kommen, können ohne 
Werkzeug demontiert werden, leichte Reinigung.  
- Lieferung mit 1 Becher aus Polykarbonat. 
- Motor 1300 rpm ausgestattet mit einem thermischen Schutz.

 mm : 180x280xh360                               kW : 0,3                                           230/1N 50Hz

0,0510

 ACID-1 480,00 EUR

   

F Presse-agrumes avec levier “chrome” 
- Levier et ogive en acier inox AISI 304. 
- Toutes les parties en contact avec les agrumes sont démontables sans outillage, 
facilitant ainsi l’entretien. 
- Livré avec 1 gobelet en polycarbonate. 
- Moteur 1300 rpm, équipé d’une protection thermique. 
 
N Fruitpers met hefboom “chrome” 
- Hendel en drukklep in R.V.S. AISI 304. 
- Alle delen die in contact komen met de citrusvruchten zijn demonteerbaar zonder 
werktuigen. Dit vergemakkelijkt het onderhoud. 
- Voorzien van een beker in polycarbonaat. 
- Motor 1300 rpm, met thermische beveiliging. 
 
D Zitrusfrüchtepresse mit Presshebel “verchromt” 
- Presshebel und Spitzbogen aus Edelstahl AISI 304. 
- Alle Teile die mit den Zitrusfrüchten in Verbindung kommen, können ohne 
Werkzeug demontiert werden, leichte Reinigung.  
- Lieferung mit 1 Becher aus Polykarbonat. 
- Motor 1300 rpm ausgestattet mit einem thermischen Schutz.

 mm : 180x280xh360                               kW : 0,3                                           230/1N 50Hz

0,0510

 ACID-CHROME 575,00 EUR

   



1046  Juicer Line Citrus Juicers   

F Presse-oranges automatique - compact 
- Production : 10/12 oranges (diamètre maximum 70 mm) par minute.  
- Capacité de stockage : 3 oranges.  
- Rampe de chargement et bac de récupération livrés de série.  
- Contrôle de la pression. Arrêt automatique.  
- Réalisation en matériaux "alimentaires".  
- Conçu pour un entretien facile, extérieur et intérieur. 
 
N Automatische sinaasappel pers - compact 
- Productie: 10/12 sinaasappels (maximale diameter 70 mm) per minuut. 
- Opslagcapaciteit: 3 sinaasappels.  
- Toevoerglijder en recuperatiebak worden standaard meegeleverd.  
- Drukregeling. Automatische stopzetting. 
- Uitvoering in materiaal bestemd voor voedsel. 
- Vervaardigd voor een gemakkelijk onderhoud, binnen en buitenkant. 
 
D Automatische orange Presse - kompakt 
- Produktion: 10/12 Orangen (maximaler Durchmesser 70 mm) pro Minute. 
- Speicherkapazität: 3 Orangen.  
- Laderampe und Rückgewinnungstank serienmäßig.  
- Druckregelung. Automatische Abschaltung. 
- Hergestellt aus "lebensmitteltauglichen" Materialien. 
- Entwickelt für einfache Wartung, außen und innen.

 mm : 290x360xh725                              kW : 0,12                                     230/1N 50-60Hz

3
Y

0,0929

 ASD/FC 2 527,00 EUR

   

F Presse agrumes automatique 
- Production : 20/25 oranges (diamètre maximun 80 mm) par minute. 
- Capacité de stockage : 4 Kg.  
- Rampe de chargement et bac de récupération livrés de série.  
- Contrôle de la pression. Arrêt automatique.  
- Réalisation en matériaux "alimentaires".  
- Conçu pour un entretien facile, extérieur et intérieur. 
 
N Automatische citruspers 
- Productie: 20/25 sinaasappelen (maximale diameter 85 mm) per minuut. 
- Opslagcapaciteit: 4 Kg.  
- Toevoerglijder en recuperatiebak worden standaard meegeleverd.  
- Drukregeling. Automatische stopzetting. 
- Uitvoering in materiaal bestemd voor voedsel. 
- Vervaardigd voor een gemakkelijk onderhoud, binnen en buitenkant. 
 
D Automatische Zitruspresse 
- Produktion: 20/25 Orangen (maximaler Durchmesser 85 mm) pro Minute. 
- Speicherkapazität: 4 Kg.  
- Laderampe und Rückgewinnungstank serienmäßig.  
- Druckregelung. Automatische Abschaltung. 
- Hergestellt aus "lebensmitteltauglichen" Materialien. 
- Entwickelt für einfache Wartung, außen und innen.

 mm : 470x370xh735                               kW : 0,3                                      230/1N 50-60Hz

3
Y

0,1439

 ASD/50 3 175,00 EUR

   

F Presse-agrumes automatique - alimentation automatique 
- Production : 20/25 oranges (diamètre Maximum 80 mm) par minute.  
- Capacité de stockage : 12Kg.  
- Rampe de chargement et bac de récupération livrés de série.  
- Contrôle de la pression. Arrêt automatique.  
- Réalisation en matériaux “alimentaires”.  
- Conçu pour un entretien facile, extérieur et intérieur. 
 
N Automatische citruspers - automatische aansluiting 
- Productie: 20/25 sinaasappelen (maximale diameter 80 mm) per minuut. 
- Opslagcapaciteit: 12Kg.  
- Toevoerglijder en recuperatiebak worden standaard meegeleverd.  
- Drukregeling. Automatische stopzetting. 
- Uitvoering in materiaal bestemd voor voedsel. 
- Vervaardigd voor een gemakkelijk onderhoud, binnen en buitenkant. 
 
D Automatische Zitruspresse - automatische Fütterung 
- Produktion: 20/25 Orangen (maximaler Durchmesser 80 mm) pro Minute. 
- Speicherkapazität: 12Kg.  
- Laderampe und Rückgewinnungstank serienmäßig.  
- Druckregelung. Automatische Abschaltung. 
- Hergestellt aus “lebensmitteltauglichen” Materialien. 
- Entwickelt für einfache Wartung, außen und innen.

 mm : 460x620xh785                              kW : 0,46                                     230/1N 50-60Hz

3
Y

0,2360

 ASD/50FA 4 261,00 EUR

   

AUTOMATIC

AUTOMATIC

AUTOMATIC

COMPACT
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 Juicer Line Citrus Juicers   

F Presse-agrumes automatique - self-service - sur meuble 
- Production : 20/25 oranges (diamètre maximum 80 mm) par minute.  
- Capacité de stockage : 12Kg.  
- Possibilité de réglage de la hauteur du support à verres/bouteilles.  
- On/Off contrôlé via le robinet de service.  
- Rampe de chargement, meuble (sur roues) et bac de récupération livrés de série.  
- Contrôle de la pression. Arrêt automatique.  
- Réalisation en matériaux "alimentaires" ne subissant aucune altération au con-
tact du jus d'orange.  
- Conçu pour un entretien facile, extérieur et intérieur. 
 
N Automatische citrus pers - self bediening - op meubel 
- Productie: 20/25 sinaasappels (maximale diameter 80 mm) per minuut.  
- Opslagcapaciteit: 12Kg.  
- Mogelijkheid om de hoogte van de glas/fleshouder in te stellen.  
- Aan/uit-regeling via het onderhoudsventiel.  
- Toevoerglijder, meubel (op wielen) en recuperatiebak standaard meegeleverd.  
- Drukregeling. Automatische stopzetting. 
- Uitvoering in materiaal bestemd voor voedsel die geen enkele oxidatie zal onder-
gaan door het contact met het sinaasappelsap.  
- Vervaardigd voor een gemakkelijk onderhoud, binnen en buitenkant. 
 
D Automatische Zitruspresse - Selbstbedienung - auf Möbeln 
- Produktion: 20/25 Orangen (maximaler Durchmesser 80 mm) pro Minute.  
- Speicherkapazität: 12Kg.  
- Möglichkeit der Höhenverstellung des Glases / Flaschenhalters.  
- Ein/Aus gesteuert über das Betriebsventil.  
- Laderampe, Möbel (auf Rädern) und Auffangbehälter sind im Lieferumfang en-
thalten.  
- Druckregelung. Automatische Abschaltung.  
- Hergestellt aus "lebensmitteltauglichen" Materialien, die in Kontakt mit Orangen-
saft keine Veränderungen erfahren.  
- Entwickelt für einfache Wartung, außen und innen.

 mm : 580x750xh1620                            kW : 0,46                                     230/1N 50-60Hz

3
Y

0,32102

 ASD/M-SS 6 766,00 EUR

   

F Presse-agrumes automatique - réfrigéré - sur meuble 
- Production : 20/25 oranges (diamètre maximum 80 mm) par minute.  
- Capacité de stockage : 12Kg.  
- Réserve réfrigérée de 7L. 
- Rampe de chargement, meuble (sur roues) et bac de récupération livrés de série.  
- Contrôle de la pression. Arrêt automatique. 
- Réalisation en matériaux "alimentaires" ne subissant aucune altération au con-
tact du jus d'orange.  
- Conçu pour un entretien facile, extérieur et intérieur. 
 
N Automatische citrus pers - gekoeld - op meubel 
- Productie: 20/25 sinaasappelen (maximale diameter 80 mm) per minuut.  
- Opslagcapaciteit: 12Kg.  
- Gekoelde reserve van 7L. 
- Toevoerglijder, meubel (op wielen) en recuperatiebak standaard meegeleverd.  
- Drukregeling. Automatische stopzetting. 
- Uitvoering in materiaal bestemd voor voedsel die geen enkele oxidatie zal onder-
gaan door het contact met het sinaasappelsap.  
- Vervaardigd voor een gemakkelijk onderhoud, binnen en buitenkant. 
 
D Automatische Zitruspresse - Kühl - auf Möbeln 
- Produktion: 20/25 Orangen (maximaler Durchmesser 80 mm) pro Minute.  
- Speicherkapazität: 12Kg.  
- Gekühlte Lagerung von 7L. 
- Laderampe, Möbel (auf Rädern) und Auffangbehälter sind im Lieferumfang en-
thalten.  
- Druckregelung. Automatische Abschaltung. 
- Hergestellt aus "lebensmitteltauglichen" Materialien, die in Kontakt mit Orangen-
saft keine Veränderungen erfahren.  
- Entwickelt für einfache Wartung, außen und innen.

 mm : 580x720xh1790                            kW : 0,61                                     230/1N 50-60Hz

3
Y

0,31113

 ASD/M-FR 7 767,00 EUR

   AUTOMATIC
REFRIGERATED

AUTOMATIC
SELF-SERVICE



1048  Beverage Line Drink Mixers

F Machine à milk-shake, 1 verre Lexan 650 cl 
- Tours minute (14000 rpm). Micro interrupteur marche/arrêt. 
- Verre en Lexan (650 cl), 3 couteaux en acier inox, pour cocktails et sorbets. 
- Corps en ABS, moulé, colonne en aluminium extrudé, pour usage professionnel et 
intensif. 
 
N Milk-shaker, 1 glas in Lexan 650 cl 
- Toeren/minuut (14000 rpm). Microschakelaar on/off. 
- Glas in doorzichtig Lexan (650 cl), 3 messen in R.V.S., voor cocktails en sorbets. 
- Lichaam in ABS, gegoten, kolom in geëxtrudeerd aluminium 
- Voor een professioneel en intensief gebruik. 
 
D Milkshaker, 1 Lexanbecher 650 cl 
- Umdrehungen/Minute (14000 RPM), On/Off Mikrosicherheitsschalter. 
- Becher aus Lexan, (650 cl), 3 Messer aus Edelstahl, für Cocktails und Sorbets. 
- Struktur aus ABS, formgepresst, Standfuß aus extrudiertem Aluminium, für den 
professionellen und intensiven Einsatz. 

 mm : 150x195xh485                       kW : 0,1 : hp : 0,14                             230/1N 50-60Hz

Y

0,045

 F6S/B 296,00 EUR

   

F Machine à milk-shake, 1 verre inox 900 cl 
- Tours/minute (14000 rpm). Micro interrupteur marche/arrêt. 
- Verre en acier inox (900 cl), 4 couteaux en acier inox, pour cocktails et sorbets. 
- Corps en ABS, moulé, colonne en aluminium extrudé, pour usage professionnel et 
intensif. 
 
N Milk-shaker, 1 glas in R.V.S. 900 cl 
- Toeren/minuut (14000 rpm). Microschakelaar on/off. 
- Glas in R.V.S. (900 cl), 4 messen in R.V.S., voor cocktails en sorbets. 
- Lichaam in ABS, gegoten, kolom in geëxtrudeerd aluminium 
- Voor een professioneel en intensief gebruik. 
 
D Milkshaker, 1 Edelstahlbecher 900 cl 
- Umdrehungen/Minute (14000 RPM), On/Off Mikrosicherheitsschalter. 
- Becher aus Edelstahl (900 cl), 4 Messern aus Edelstahl, für Cocktails und Sor-
bets. 
- Struktur aus ABS, formgepresst, Standfuß aus extrudiertem Aluminium, für den 
professionellen und intensiven Einsatz. 

 mm : 150x195xh485                      kW : 0,12 : hp : 0,16                            230/1N 50-60Hz

Y

0,045

 F6S/XB 311,00 EUR

   

F Machine à milk-shake, 2 verres Lexan 2x 650 cl 
- Tours minute (14000 rpm). Micro-interrupteur marche/arrêt. 
- Verre en Lexan (2x 650 cl), 3 couteaux en acier inox, pour cocktails et sorbets. 
- Corps en ABS, moulé, colonne en aluminium extrudé, pour usage professionnel et 
intensif. 
 
N Milk-shaker, 2 glazen in Lexan 2x 650 cl 
- Toeren/minuut (14000 rpm). Microschakelaar on/off. 
- Glas in doorzichtig Lexan (2x 650 cl), 3 messen in R.V.S., voor cocktails en sor-
bets. 
- Lichaam in ABS, gegoten, kolom in geëxtrudeerd aluminium, voor een profes-
sioneel en intensief gebruik. 
 
D Milkshaker, 2 Lexanbecher 2x 650 cl 
- Umdrehungen/Minute (14000 RPM). On/Off Mikrosicherheitsschalter. 
- Becher aus Lexan, (2x 650 cl), 3 Messern aus Edelstahl, für Cocktails und Sor-
bets. 
- Struktur aus ABS, formgepresst, Standfuß aus extrudiertem Aluminium, für den 
professionellen und intensiven Einsatz. 

 mm : 300x195xh485                       kW : 0,2 : hp : 0,28                             230/1N 50-60Hz

Y

0,067

 F6D/B 545,00 EUR
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 Beverage Line Ice Crushers

F Broyeur à glace 3 Lit., bol inox 
- Fonctionnement autonome  
- Réalisation en aluminium et ABS, bac de récolte en PVC alimentaire. 
- Bol en inox (3 Lit.)  
- Moteur (800 rpm) avec réducteur a engrenages (non direct)  
- Couvercle doté de dispositif micro interrupteur de sécurité  
- Dispositif de régulation pour l’épaisseur de la glace 
 
N Ijscrusher 3 Lit. + RVS kuip 
- Autonome werking  
- Realisatie in aluminium en ABS, opvangbak in PVC.  
- Kuip roestvrij staal (3 Lit.)  
- Motor (800 rpm) met versnelling reducer (niet direct)  
- Deksel voorzien van een veiligheidsmicroschakelaar  
- Controle voor de dikte van het ijs. 
 
D Icecrusher 3l und Edelstahlschale 
- Arbeitet autonom 
- Hersgestellt aus Aluminium und ABS, Auffangbehälter aus PVC. 
- Schale aus rostfreiem Stahl (3l) 
- Motor (800 U/min)  
- Deckel mit Sicherheits-Microschalter 
- Kontrolle der Eisstärke

 mm : 205x235xh491                              kW : 0,15                                     230/1N 50-60Hz

Y

0,078

 TRT-NK 749,00 EUR

   

F Broyeur à glace, avec levier 
- Corps en aluminium, bac de récolte (2 litres). 
- Dispositif micro interrupteur de sécurité. 
- Tours/minute (15000 rpm). 
- Interrupteur On/Off et minuterie. 
 
N Ijscrusher, met hefboom 
- Lichaam in aluminium, opvangbak (2 liters). 
- Veiligheidsmicroschakelaar. 
- Toeren/minuut (15000 rpm).  
- Schakelaar On/Off en timer. 
 
D Eiszerkleinerer mit Hebel 
- Struktur aus Aluminium und Sammelbecken (2 Liter). 
- Gerät mit Mikrosicherheitsschalter. 
- Umdrehungen/Minute (15000 rpm).  
- On/Off Schalter und Timer.

 mm : 210x465xh295/480                       kW : 0,35                                     230/1N 50-60Hz

Y
C

0,510

 TRT-S 984,00 EUR

   

Black
Line

Black
Line



Customer
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F Mixer “Multi-usage”, 1,5 litres 
- Tours/minute (18000 rpm), interrupteur on/off. 
- Corps en ABS, moulé. 
- Bol de 1,5 litres en Lexan transparent incassable, lavable en lave-vaisselle, 
gradué en litres et gallons (UK et USA). 
- Couvercle avec petit verre gradué, micro-interrupteur de sécurité de série. 
- Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
 
N Mixer “Multifunctioneel”, 1,5 liter 
- Toeren/minuut (18000 rpm), schakelaar on/off. 
- Lichaam in ABS, gegoten. 
- Bol van 1,5 liter in doorzichtig Lexan, onbreekbaar, vaatwasbestendig, maatglas 
in liters en gallons (UK en USA). 
- Deksel met klein maatglas, veiligheidsmicroschakelaar standaard inbegrepen. 
- Messen in R.V.S. met 4 gegoten armen. 
 
D Mixer “Multifunktion”, 1,5 Liter 
- Umdrehungen/Minute (18000 rpm), On/Off Schalter. 
- Struktur aus ABS, formgepresst. 
- Becher für 1,5 Liter aus transparentem Lexan, unzerbrechlich und spülmaschi-
nenfest. Maßeinheiten in Liter und Gallonen (UK und USA). 
- Deckel mit kleinem Messbecher, Mikrosicherheitsschalter, serienmäßig. 
- Messer aus Edelstahl mit 4 formgepressten Klingen.

 mm : 213x200xh416                       kW : 0,45 : hp : 0,6                             230/1N 50-60Hz

Y

0,064

 T1/B 373,00 EUR

   

F Mixer “Multi-usage”, 1,5 litres, variateur vitesse 
- Tours/minute (18000 rpm), interrupteur on/off. 
- Corps en ABS, moulé. 
- Bol de 1,5 litres en Lexan transparent incassable, lavable en lave-vaisselle, 
gradué en litres et gallons (UK et USA). 
- Couvercle avec petit verre gradué, micro-interrupteur de sécurité de série. 
- Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
 
N Mixer “Multifunctioneel”, 1,5 liter, snelheidsregelaar 
- Toeren/minuut (18000 rpm), schakelaar on/off. 
- Lichaam in ABS, gegoten. 
- Bol van 1,5 liter in doorzichtig Lexan, onbreekbaar, vaatwasbestendig, maatglas 
in liters en gallons (UK en USA). 
- Deksel met klein maatglas, veiligheidsmicroschakelaar standaard inbegrepen. 
- Messen in R.V.S. met 4 gegoten armen. 
 
D Mixer “Multifunktion”, 1,5 Liter, Geschwindigkeitsregler 
- Umdrehungen/Minute (18000 rpm), On/Off Schalter. 
- Struktur aus ABS, formgepresst. 
- Becher für 1,5 Liter aus transparentem Lexan, unzerbrechlich und spülmaschi-
nenfest. Maßeinheiten in Liter und Gallonen (UK und USA). 
- Deckel mit kleinem Messbecher, Mikrosicherheitsschalter, serienmäßig. 
- Messer aus Edelstahl mit 4 formgepressten Klingen.

 mm : 213x200xh416                       kW : 0,45 : hp : 0,6                             230/1N 50-60Hz

Y

0,064

 T1/VB 403,00 EUR

   

F Mixer Magnum 5 litres, inox, variateur vitesse 
- Interrupteur On/Off, tours/minute (14000 -24000 rpm). Corps en acier inoxydable. 
- Bol 5 litres inox, lavable au lave-vaisselle, gradué en Lt., gallons (UK et USA). 
- Couvercle avec petit verre gradué, micro interrupteur de sécurité. 
- Système de transmission permettant de résister à des préparations chaudes. 
- Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
 
N Mixer Magnum 5 liters, R.V.S., snelheidsregelaar 
- Schakelaar On/Off, toeren/minuut (14000 -24000 rpm). Lichaam in R.V.S.. 
- Bol van 5 liters in R.V.S., vaatwasbestendig, maatglas in L., gallons (UK en USA). 
- Deksel met kleine maatglas, veiligheidsmicroschakelaar. 
- Aandrijvingssysteem dat toelaat te weerstaan aan warme gerechten. 
- Messen in R.V.S. met 4 gegoten armen. 
 
D Mixer Magnum 5 Liter, Edelstahl, Geschwindigkeitsregler 
- On/Off Schalter, Umdrehungen/Minute (14000-24000 RPM). Struktur aus Edel-
stahl. 
- Becher für 5 Liter aus transparentem Lexan, unzerbrechlich und spülmaschinen-
fest. Maßeinheiten in Liter und Gallonen (UK und USA). 
- Deckel mit kleinem Messbecher, Mikrosicherheitsschalter. 
- Antriebssystem speziell für heiße Zubereitungen. 
- Messer aus Edelstahl mit 4 formgepressten Klingen.

 mm : 245x260xh540                         kW : 0,75 : hp : 1                               230/1N 50-60Hz

Y

0,067

 MIX-5/B 1 116,00 EUR

   

Black
Line

Black
Line

VARIABLE SPEED

VARIABLE SPEED
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F Mixers professionnels 
- De série: Avec timer réglable à souhait.  
- Corps en aluminium extrudé et joues en ABS. 
- Pour usage intensif (moteur 750 W). Faible émission de bruit. 
- Bol de 2 litres en Lexan transparent incassable, lavable en lave-vaisselle, gradué en 
litres, gallons UK et USA. Couvercle et verre gradué pour l’addition des ingrédients, 
micro-interrupteur de sécurité de série. Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
- Interrupteur On/Off, NVR (No-Voltage Release) évitant tous démarrages involontaires. 
 
N Professionele mixer 
- Standaard uitrusting: Met instelbare timer naar wens.  
- Geëxtrudeerde aluminium behuizing en ABS-wangen. 
- Voor intensief gebruik (750 W motor). Lage geluidsemissie. 
- 2 liter beker in onbreekbaar transparant Lexan, vaatwasmachinebestendig, maatglas 
in liter, UK en USA gallons. Deksel en maatglas voor het toevoegen van ingrediënten, 
veiligheidsmicroschakelaar als standaard. Roestvrijstalen messen met 4 gegoten 
handgrepen. 
- Aan/uit-schakelaar, NVR (No-Voltage Release) die onbedoeld starten voorkomt. 
 
D Professionelle mixer 
- Standard: Mit einstellbaren Timer nach Belieben. 
- Struktur aus extrudiertem Aluminium und Seitenteile in ABS.  
- Geeignet für eine intensive Nutzung (Motor 750 W). Niedrige Geräuschemission. 
- Becher für 2,0 Liter aus transparentem Lexan, unzerbrechlich und spülmaschinen-
fest. Maßeinheiten in Liter und Gallonen UK und USA. Deckel und Glasmessbecher für 
die Zugabe von Zutaten, inklusive Mikrosicherheitsschalter. Messer aus Edelstahl mit 
4 Klingen.  
- On/Off Schalter, NVR (No-Voltage Release) vermeidet jegliche Art von unfreiwilligem 
Starten.  

F Mixer professionnel , verre carré 2 Lit , avec timer - variateur vitesse 
- Tours/minute (14000-24000 rpm), variateur de vitesse de série. 
 
N Professionele mixer, vierkant glas 2 liter, met timer, snelheidsregelaar 
- Toeren/minuut (14000-24000 rpm), snelheidsregelaar standaard. 
 
D Professioneller Mixer, quadratisches Glas 2 Liter, mit Timer - 

Geschwindigkeitsregler 
- Umdrehung/Minute (14000-24000 rpm), serienmäßig mit Geschwindigkeitsregler

 mm : 208x210xh490                         kW : 0,75 : hp : 1                               230/1N 50-60Hz

0,067

 BAR/VV-T 784,00 EUR

   

F Bol en Lexan carré 2 lt, avec couvercle et couteaux (2 lames) 
 
N Vierkante Lexan beker 2 liters met deksel en mes (2 bladen) 
 
D Lexan Becher quadratisch 2 Liter mit Deckel und Messe (2 Klingen)

                                                                                                                                            

0,021

 BAB-LXQ 176,00 EUR

   

Black
Line

 F Pour toutes exigences spécifiques des bars, restaurants, cantines, etc., particulièrement adapté pour préparer des milk-shakes, smoothies et des boissons à 
base de fruits et légumes, des crèmes, des soupes, des assaisonnements, des boissons frappées, pour homogénéiser ou préparer des sauces, etc. 
 
N Voor alle specifieke eisen van bars, restaurants, kantines, enz., specifiek aangepast voor het maken van milk-shakes, smoothies en dranken op basis van fruit 
en groenten, crèmes, soepen, kruiderijen, voor het homogeniseren en bereiden van sauzen, enz. 
 
D Für alle spezifischen Anforderungen in Bars, Restaurants, Kantinen, etc. Besonders geeignet zur Herstellung vom Milchshakes und zum Pürieren von Obst, 
Gemüse, Cremes, Suppen, Smoothies und/ oder zum Vermischen sowie Zubereiten von Soßen, etc.   

PLUSPLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

Special 
Smoothies

STACKABLE

TIMER
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F Mixers professionnels programmables 
- 20 recettes intégrées et 9 recettes personnalisables. 
- 4 touches programmables avec écran de contrôle LCD.  
- Pour usage intensif (moteur 750 W). Faible émission de bruit. Système de traction en 
acier inoxydable. Corps en aluminium extrudé et joues en ABS.  
- Bol de 2 litres en Lexan transparent incassable, lavable en lave-vaisselle, gradué en 
litres, gallons UK et USA. Couvercle et verre gradué pour l’addition des ingrédients, 
micro interrupteur de sécurité de série. Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
- Interrupteur On/Off, NVR (No-Voltage Release) évitant tous démarrages involontaires. 
 
N Professionele programmeerbaar mixer 
- 20 recepten inbegrepen en 9 recepten gepersonaliseerd. 
- 4 programeerbare toetsen met LCD controlescherm.  
- Voor intensief gebruik (750 W motor). Lage geluidsemissie. Roestvrijstalen trac-
tiesysteem. Lichaam in geëxtrudeerd aluminium en steunen in ABS.  
- Bol van 2 liters in doorzichtig Lexan, onbreekbaar, vaatwasbestendig, maatglas in 
liters, gallons UK en USA. Deksel en maatglas om ingrediënten bij te voegen, veilighei-
dsmicroschakelaar standaard inbegrepen. Messen in R.V.S. met 4 gegoten armen. 
- Schakelaar On/Off, NVR (No-Voltage Release) die elke onopzettelijke start vermijd. 
 
D Professionelle programmierbar Mixer 
- 20 integrierte Rezepte und 9 anpassbare Rezepte. 
- 4 programmierbare Tasten mit LCD-Anzeige. 
- Für den intensiven Gebrauch (750 W Motor). Geringe Geräuschemission. Traktion-
ssystem aus Edelstahl. Gehäuse aus stranggepresstem Aluminium und ABS-Wangen.  
- 2 Liter Becher aus unzerbrechlichem, transparentem Lexan, spülmaschinenfest, 
Maßeinheiten in Liter, UK und USA Gallonen. Deckel und Messglas zur Zugabe von Zu-
taten, Sicherheitsmikroschalter serienmäßig. Edelstahlmesser mit 4 geformten Grif-
fen. 
- Ein-/Ausschalter, NVR (No-Voltage Release) verhindert unbeabsichtigtes Starten.   

F Mixer professionnel, verre carré 2 Lit , variateur vitesse, programmable 
- Tours/minute (12000 à 24000 rpm), variateur de vitesse de série. 
 
N Professionele mixer, vierkant glas 2 liters, snelheidsregelaar, program-

meerbaar Mixer professionnel, verre carré 2 Lit , variateur vitesse, pro-
grammable 

- Toeren/minuut (12000 tot 24000 rpm), snelheidsregelaar standaard inbegrepen. 
 
D Professionelle Mixer , quadratische Glas 2 Liter, Geschwindigkeitsregler, 

programmierbar 
- Umdrehung/Minute (12000 à 24000 rpm), serienmäßig mit Geschwindigkeitsre-
gler.

 mm : 208x210xh490                         kW : 0,75 : hp : 1                               230/1N 50-60Hz

0,067

 BARMIX/DB-N 959,00 EUR

   

F Bol en Lexan carré 2 lt, avec couvercle et couteaux (2 lames) 
 
N Vierkante Lexan beker 2 liters met deksel en mes (2 bladen) 
 
D Lexan Becher quadratisch 2 Liter mit Deckel und Messe (2 Klingen)

                                                                                                                                            

0,021

 BAB-LXQ 176,00 EUR

   

Black
Line

 F Dotés des fonctions et caractéristiques les plus exigeantes du marché, il permet de mixer matières sèches (exemple des glaçons!) ou liquides, parfait pour les 
préparations à base de glace, pour réaliser toutes sortes de FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, granitas, parfait pour les bars, chaînes de restauration rapide, etc. De-
sign attirant et fonctionnel, il occupe un faible encombrement. 
 
N Uitgerust met de meest veeleisende functies en kenmerken op de markt, hij laat toe om droge ingrediënten (bijvoorbeeld ijsblokjes) of vloeistoffen te mixen, 
perfect voor bereidingen met ijs, van alle soorten FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, granitas, perfect voor bars, fast-food restaurants, enz. Aantrekkelijk en function-
eel design, en neemt weinig plaats in. 
 
D Verfügt über anspruchsvolle Funktionen und Eigenschaften, erlaubt das Mischen von festen (Beispiel von Eiswürfeln!) und flüssigen Produkten. Perfekt für die 
Vorbereitung von Eis für alle Arten von FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, Granita, etc. Ideal für Bars, Restaurants, Fast-Food-Ketten, etc. Attraktives und funk-
tionelles Design. Platzsparend.   

PLUSPLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

Special 
Smoothies

STACKABLE

LCD PROGRAMMABLE
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F Mixers professionnels programmables 
- De série: Avec cloche d'insonorisation en plexiglass thermoformé.  
- 20 recettes intégrées et 9 recettes personnalisables. 
- 4 touches programmables avec écran de contrôle LCD. 
- Pour usage intensif (moteur 750 W). Faible émission de bruit. Système de traction en 
acier inoxydable. Corps en aluminium extrudé et joues en ABS.  
- Bol de 2 litres en Lexan transparent incassable, lavable en lave-vaisselle, gradué en 
litres, gallons UK et USA. Couvercle et verre gradué, micro interrupteur de sécurité de 
série. Couteaux en inox à 4 branches moulées. 
- Interrupteur On/Off, NVR (No-Voltage Release) évitant tous démarrages involontaires. 
 
N Professionele programmeerbaar mixer 
- Standaard uitrusting: Met geluiddempende bel van gethermoformeerd plexiglas.  
- 20 geïntegreerde recepten en 9 aanpasbare recepten. 
- 4 programmeerbare toetsen met LCD-display. 
- Voor intensief gebruik (750 W motor). Lage geluidsemissie. Roestvrij stalen trac-
tiesysteem. Geëxtrudeerde aluminium behuizing en ABS-wangen.  
- 2 liter beker in onbreekbaar transparant Lexan, vaatwasmachinebestendig, maatglas 
in liter, UK en USA gallons. Deksel en maatglas, veiligheidsmicroschakelaar als stan-
daard. Roestvrijstalen messen met 4 gegoten handgrepen. 
- Aan/uit-schakelaar, NVR (No-Voltage Release) die onbedoeld starten voorkomt. 
 
D Professionelle programmierbar Mixer 
- Serienmäßige Ausstattung: Mit Schallschutzglocke aus thermogeformtem Plexiglas.  
- 20 integrierte Rezepte und 9 anpassbare Rezepte. 
- 4 programmierbare Tasten mit LCD-Anzeige. 
- Für den intensiven Gebrauch (750 W Motor). Geringe Geräuschemission. Traktion-
ssystem aus Edelstahl. Gehäuse aus stranggepresstem Aluminium und ABS-Wangen.  
- 2 Liter Becher aus unzerbrechlichem, transparentem Lexan, spülmaschinenfest, 
Maßeinheiten in Liter, UK und USA Gallonen. Deckel und Messglas, Sicher-
heitsmikroschalter serienmäßig. Edelstahlmesser mit 4 geformten Griffen. 
- Ein-/Ausschalter, NVR (No-Voltage Release) verhindert unbeabsichtigtes Starten.  

F Mixer professionnel avec cloche, verre carré 2 Lit , variateur vitesse, pro-
grammable 

- Tours/minute (12000 à 24000 rpm), variateur de vitesse de série. 
 
N Professionele mixer met klok, vierkant glas 2 liters, snelheidsregelaar, 

programmeerbaar 
- Toeren/minuut (12000 tot 24000 rpm), snelheidsregelaar standaard inbegrepen. 
 
D Professioneller Mixer mit Schallschutzhaube, quadratisches Glas 2 Liter, 

Geschwindigkeitsregler, programmierbar 
- Umdrehung/Minute (12000 à 24000 rpm), serienmäßig mit Geschwindigkeitsre-
gler.

 mm : 240x230xh535                         kW : 0,75 : hp : 1                               230/1N 50-60Hz

0,067

 BARMIX/CP-P 1 280,00 EUR

   

F Bol en Lexan carré 2 lt, avec couvercle et couteaux (2 lames) 
 
N Vierkante Lexan beker 2 liters met deksel en mes (2 bladen) 
 
D Lexan Becher quadratisch 2 Liter mit Deckel und Messe (2 Klingen)

                                                                                                                                            

0,021

 BAB-LXQ 176,00 EUR

   

Black
Line

 F Dotés des fonctions et caractéristiques les plus exigeantes du marché, il permet de mixer matières sèches (exemple des glaçons!) ou liquides, parfait pour les 
préparations à base de glace, pour réaliser toutes sortes de FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, granitas, parfait pour les bars, chaînes de restauration rapide, etc. De-
sign attirant et fonctionnel, il occupe un faible encombrement. 
 
N Uitgerust met de meest veeleisende functies en kenmerken op de markt, hij laat toe om droge ingrediënten (bijvoorbeeld ijsblokjes) of vloeistoffen te mixen, 
perfect voor bereidingen met ijs, van alle soorten FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, granitas, perfect voor bars, fast-food restaurants, enz. Aantrekkelijk en function-
eel design, en neemt weinig plaats in. 
 
D Mit anspruchsvollen Funktionen und Eigenschaften, erlaubt das Mischen von festen (Beispiel von Eiswürfeln!) und flüssigen Produkten. Perfekt für die Vorbere-
itung von Eis für alle Arten von FROZEN COCKTAILS, SMOOTHIES, Granita, etc. Ideal für Bars, Restaurants, Fast-Food-Ketten, etc. Attraktives und funktionelles De-
sign, platzsparend.   

PLUSPLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

PLUSINFO
 ADVANTAGE

Special 
Smoothies

TRANSPARENT 

SOUND SHIELD

LCD PROGRAMMABLE

STACKABLE
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 F Machines réfrigérée à chantilly en inox 
N Slagroomtoestel in R.V.S. 
D Sahnemaschine gekühlt aus Edelstahl   

 F Distributeur de boissons réfrigerées 
N Gekoelde drank-verdeler 
D Getränke-Dispenser   

 F Machine-distributeur granita & sorbet 
N Granita & sorbet machine/distributor 
D Granita Maschine/Spender   

 F Vitrines de table, 4 faces vitrées 
N Tafelvitrines, 4 zijden in glas 
D Tischvitrinen, 4-seitig Glas   

 F Vitrines réfrigérées ventilées 
N Geventileerde gekoelde vitrine 
D Kühlvitrine belüftet   

05

06

09



1057

Co
ffe

e b
ar

 - 
Te

a 
ro

om

 F Coffres frigorifiques “stockage”, 2 portes 
N Gekoelde koffers “voor opslag”, 2 deuren 
D Kühltruhe “Lagerung”, 2 Türen   

 F Refroidisseur de bouteilles, 2 portes coulissantes 
N Flessenkoeler, 2 schuifdeuren 
D Flaschenkühlschränk, 2 Schiebetüren   

 F Vitrines à boissons 
N Geventileerde positieve 
D Getränkekühlschrank   

 F Machines à glaçons pleins 29 kg 
N Volle ijsblokjesmachine 29 kg 
D Eiswürfelbereiter gefüllte Eiswürfel 29 kg   

05
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 F Fours à convection électrique 
N Elektrische convectieoven 
D Elektro-Konvektionsofen   

 F Vitrine chauffante EN ou GN 
N Warmte vitrine EN of GN 
D Beheizte Vitrine EN oder GN   

 F Chauffes croissants avec coupole 
N Croisantwarmer met koepel 
D Croissant-Wärmer mit Abdeckung   

 F Gaufrier électrique 
N Elektrisch wafelijzer 
D Elektro Waffeleisen   Elektro Waffeleisen

 F Lave-verres 
N Glazenwasser 
D Gläserspülmaschine   

03

06

11

09

01


